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Zeby widzieli nas pigknie...
Propagandowy obraz II RP w ,,Bulletin «Les Amis de la Pologne»”

May they see us as beautiful...
Propagandistic view of Second Polish Republic in ,,Bulletin «Les Amis de la Pologne»”

Na poczatku 1919 roku dzialalnos¢ rozpoczelo stowarzyszenie Les Amis
de la Pologne - organizacja, ktérej symbolem i dobrym duchem stata si¢ Rosa
Bailly! i ktora obrala dla siebie jeden cel - uczyni¢ Polske we Francji znana i ko-
chang. Pokaza¢ Francuzom jej piekno i wielkos¢, jej terazniejszos¢ i przesztosé,
uswiadomi¢, jak wiele wspdlnego mialy oba narody, ile faczyto je w przesztosci
i ile faczy nadal. Wspoélny duch, umitowanie wolnosci, rado$¢ zycia, poczucie
humoru, wspoélna historia, ale nade wszystko — wspdlny wrdg, niemieckie za-
grozenie, ktéremu tylko razem mogly skutecznie si¢ przeciwstawic?.

! Rosa Bailly (1890-1976) - francuska poetka, literatka i dziataczka spoteczna, wieloletnia
sekretarz generalna stowarzyszenia Les Amis de la Pologne w okresie miedzywojennym zajmu-
jacego sie propagowaniem we Francji wiedzy o Polsce, jej kulturze, historii, wspélczesnoéci. Au-
torka kilku prac po$wieconych Polsce (m.in.: Guide de Pologne, Paris 1923; Au couer de Pologne,
Paris 1936).

2 O pracy stowarzyszenia Les Amis de la Pologne oraz o jego zalozycielce zob.: T. Domanski,
Rosa Bailly: Wielka Francuzka o polskim sercu, Lublin 2003; A. Kotanska, Ona byta zakochana
w Polsce, ,,Almanach Muzealny” 2003, t. 4, s. 247-258; A. Longiewska, Francuzi w obronie pra-
wa Polski do Gérnego Slqska, »Kwartalnik Opolski” nr 3/1971, s. 33-54; eadem, Korespondencja
Rosy Bailly z Felicjg Skarbkowg z lat 1946-1959, ,,Ze skarbca kultury” 1970, z. 21, s. 83-166;
M. Nossowska, ,,Listy do Polakéw” Rosy Bailly jako odbicie loséw polskich zotnierzy internowanych
we Francji po czerwcu 1940 roku, ,,Annales UMCS” sec. F, 2008, LXIIL, s. 91-105; eadem, ,, Embar-
ras de richesse”, czyli historia rujnujgcego spadku (proby stworzenia przez Rose Bailly osrodka pol-



160 MALGORZATA NOSSOWSKA

Celem Stowarzyszenia, dzialajacego od poczatku w bardzo $cistym zwigz-
ku z polskimi przedstawicielstwami w Paryzu?®, bylo prowadzenie akcji propa-
gandowej na prowingcji. Paryz i elity pozostawiono innej organizacji, Associa-
tion France-Pologne, natomiast propaganda ,,ludowg” zaja¢ mialo si¢ Les Amis
de la Pologne*.

Stowarzyszenie realizowalo swoje cele za posrednictwem komitetow regio-
nalnych, organizujac odczyty, wystawy, wieczorki, koncerty, tworzac grupy szkol-
ne i uniwersyteckie, rozsytajac artykuly, wzmianki, kroniki polskie do prasy pro-
wincjonalnej (poprzez wlasna agencje prasowg AM-POL?), a 1 marca 1921 roku
srodki wplywania na francuska opini¢ publiczng zostaty wzbogacone o jeszcze
jeden sposob kreowania wizerunku Polski: czasopismo ,,Bulletin «Les Amis de

skiego w Lechdtelet k. Dijon), ,,Dzieje Najnowsze” 2009, nr 1, s. 61-74; eadem, ,,Narodziny ,,siostry
- cudzoziemki”, czyli o tym, jak Rosa stata si¢ Rozyczkg (poczgtki dziatalnosci Rosy Bailly na rzecz
sprawy polskiej w latach I wojny $wiatowej), ,Annales UMCS” sec. F, 2009, vol. LXIV, s. 69-83;
eadem, W poszukiwaniu nowych drég - rzecz o reaktywacji stowarzyszenia Les Amis de la Pologne
po zakoticzeniu Il wojny Swiatowej, ,,Dzieje Najnowsze” 2010, nr 2, s. 173-184; M. Pasztor, O pol-
sko-francuskiej wspotpracy kulturalnej i naukowej na przyktadzie stowarzyszenia ,,Les Amis de la
Pologne” w latach 1919-1924, ,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki” 1992, t. 37, nr 2; A. Pytlarz,
Rosa Bailly - sa vie et ses liens d’amitié tissés avec la Pologne, ,Synergies Pologne” nr 3/2003; S.
Rospond, ,,Les Amis de la Pologne” za polskim Gérnym Slgskiem, ,Kwartalnik Opolski” nr 3/1971,
s. 54-61; A. M. Stefanicka, Zapomniane listy z Coétquidan, Warszawa 2009.

* Bliskie zwiazki i wspdlpraca faczyla je ze strong polska przez caly okres istnienia, jednak od
1922 roku nastgpita zdecydowana emancypacji stowarzyszenia. Nie tyle w zakresie zadan czy finan-
sow, ktore w dalszym ciagu pochodzily czgéciowo z polskich subwencji, ale w zakresie organizacyj-
no--strukturalnym. Polgczone wczeéniej bardzo mocno z dziatajgcym przy ambasadzie stowarzysze-
niem France-Pologne oraz Izbag Handlowa Polsko-Francuska od 1922 roku dzialato samodzielne.

* Wprost o zadaniach AP pisat Kazimierz Woznicki: ,,Inny niz towarzystwo FP charakter ma sto-
warzyszenie AP. Kiedy FP zwraca si¢ w pierwszym rzedzie do elity politycznej i intelektualnej i urzadza
manifestacje na wielka skale dla luminarzy opinii francuskiej, Les Amis de la Pologne chcg mie¢ jako
teren akgji «ttum», «maluczkich». Stad metody dziatania bardziej popularne, bardziej «sentymental-
ne, stad tendencja do manifestacji jak najliczniejszych, z ktorych znaczna liczba na prowingji i w $ro-
dowiskach jak najrozmaitszych. Dzieki tej koncepciji i tego rodzaju dziatalno$ci Les Amis de la Polo-
gne bardzo uzytecznie dopelniaja akcje towarzystwa FP”. Sprawozdanie z dzialalno$ci France-Polo-
gne skierowane do posta RP w Paryzu [Maurycego Zamoyskiego] 12 listopada 1921, Biblioteka Polska
w Paryzu (dalej: BPP), Archiwum Kazimierza Woznickiego (dalej: AKW), ake. 4417. O roli propagan-
dy polskiej we Francji zob.: Notatka stuzbowa z 1919 roku (bez daty dziennej), Archiwum Akt Nowych
(dalej: AAN), Ministerstwo Spraw Zagranicznych, syg. 3791, k. 1; M. Pasztor, Polska propaganda praso-
wa we Francji w latach 1924-36 (zatozenia i realizacja), ,Dzieje Najnowsze” 1995, nr 4, s. 27-38; J. Lap-
tos, Francuska opinia publiczna wobec spraw polskich w latach 1919-1925, Wroctaw—Warszawa 1983,
s. 76-98; M. Wolos, Alfred Chlapowski (1874-1940). Biografia ambasadora Polski we Francji, Torun
2001, s. 205-212; zob. tez: H. Buthak, Polsko-francuski sojusz 1922-1939, cz. I, 1922-1932, Warsza-
wa 1993; M. Pasztor, Polska w oczach francuskich két rzgdowych w latach 1924-1939, Warszawa 1999.

* Zob. M. Nossowska, AM-POL - francusko-,,polska” agencja prasowa, ,Rocznik Lubelski”
2009, t. XXXV, s. 155-165.
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la Pologne»”. Bylo to swego rodzaju zwienczenie okresu budowy stowarzyszenia
oraz jego struktur i stalo si¢ waznym narzedziem realizacji jego celéw. W artyku-
le wstepnym?® pisano o potrzebie stworzenia czasopisma niespecjalistycznego, nie-
elitarnego, przeznaczonego dla tych Francuzéw, ktorych wiedza o Polsce byta zni-
koma i ktorzy by¢ moze, noszac w sercu sentyment do Polski, nie znali jej. A nowe
czasopismo mialo pokaza¢, jaka jest, w calym swoim bogactwie historii, kultury
i zycia, pokaza¢, ze Polacy to jeden z najwiekszych narodéw europejskich’.

Biuletyn zostal pomyslany jako dwutygodnik, o poczatkowo skromnej,
8-stronicowej objetosci (ktdra szybko ulegta podwojeniu do stron 16, a od 1928
roku do 32), z Rosg Bailly jako redaktor naczelng oraz Henrim de Montfortem
jako sekretarzem redakcji. Jego naklad uzalezniono od liczby statych abonen-
tow, pozyskiwaniem ktorych zajmowaly sie usilnie wszystkie komitety lokal-
ne, i rést on stopniowo wraz ze wzrostem liczby statych czytelnikow. Juz spra-
wozdanie miesigczne za luty 1921 roku®, w ktérym znalazlty sie dane dotycza-
ce m.in. przygotowan do wydania pierwszego numeru biuletynu, informowa-
to o pierwszych 60 abonentach. Ich liczba w p6zniejszych miesigcach systema-
tycznie wzrastata do 3000 tysiecy w koncu lat dwudziestych przy tacznym na-
kfadzie czasopisma wynoszacym 4000 egzemplarzy’. Mimo Ze od czerwca 1923
roku, od 11. numeru, biuletyn z powodu trudnoéci finansowych, jakie przezy-
walo stowarzyszenie, przeksztalci¢ musial sie w miesiecznik', to pierwsze lata
jego istnienia wigzg sie z rozwojem zaréwno zewnetrznej (wyrazanej liczbg czy-
telnikow), jak i wewnetrznej (zwiazanej z zawarto$cig) strony pisma.

Do poczatku lat trzydziestych biuletyn AP przeszed! znaczacg ewolucje, od
kilkustronicowej broszurki do 32-stronicowego, interesujacego miesiecznika,

¢ ,Bulletin «Les Amis de la Pologne»” (dalej: AP) 1921, nr 1. Artykut wstepny nie jest pod-
pisany i skierowany jest do czytelnikéw w imieniu stowarzyszenia, ale niewatpliwie byt on autor-
stwa Rosy Bailly.

’Drugim, réwnie waznym, ale w tych rozwazaniach pozostajagcym na marginesie, zadaniem
czasopisma bylo odzwierciedlanie aktywnosci i prac stowarzyszenia w statych rubrykach, w kto-
rych pisano o poczynaniach i osiggnieciach poszczegdlnych komitetéw lokalnych.

8 Rapport sur lactivité des Amis de la Pologne pendant le mois de février 1921, Archives
Nationales (dalej: AN), 317/Archives Privées (dalej: AP), 141.

W ,,roku sprawozdawczym” 1923/1924 abonentéw bylo juz 1910 przy lacznym nakladzie
2800 egzemplarzy, w roku 1924/1925 - 2215 (nakiad 3700), by w 1927 osiagnaé najwyzszy po-
ziom 3000 abonentéw. Rapport sur I'activité des ,Amis de la Pologne” du ler juillet 1923 au 30
juin 1924, Archives du Ministere des Affaires Etrangéres (dalej: AMAE), série O, sygn. 63; Rap-
port sur l'activité des Amis de la Pologne du ler juillet 1924 au 30 juin 1925, ibidem; Rapport sur
lactivité des Amis de la Pologne du ler octobre 1926 au 30 juin 1927, ibidem.

" R. Bailly do L. Marina, 8 lipca 1923, BPP, Archiwum Amis de la Pologne (dalej: AAP), ake.
2801; 22 maja, 9 lipca 1922, AN, 317/AP, 141; H. de Montfort do L. Marina, 26 maja 1922, ibidem.
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przynoszacego wszechstronne informacje na temat Polski. Chociaz gléwne za-
tozenia i cele pisma byly jasne od poczatku, formula, szczegdlnie w tej czesci,
ktéra dotyczyta kreowania wizerunku Polski, dlugo pozostawala ptynna. Szu-
kano odpowiedzi na pytania, za pomoca jakich $rodkéw przyblizy¢ Francuzom
Polske i jakie aspekty tejze polskosci przyblizy¢ najpierw. Czy nalezy przeko-
nywac Francuzow o wielkosci i zastugach narodu polskiego z perspektywy hi-
storycznej, czy tez raczej ukaza¢ wysilek i osiggniecia wspodlczesne? Czy uka-
za¢ Polske poprzez jej literature, czy relacje podroznikéw? Czy zachwycac sie
malarstwem Wyspianskiego, czy raczej udziela¢ praktycznych rad turystom?
Opisywa¢ zabytki, czy budowe portu w Gdyni? Ukazywaé konflikty granicz-
ne i alarmowac o ciagle aktualnym problemie niemieckim, czy tez skupi¢ si¢
na ukazaniu historycznych probleméw ,,przedmurza chrzescijanstwa’? By¢ pi-
smem politycznym, czy raczej kulturalnym?

Kazda z tych drég znajdowala odzwierciedlenie w formule biuletynu, spra-
wiajac, ze do drugiej polowy lat dwudziestych nie mogta wykrystalizowac sie
ostatecznie. Punkt wyjscia jednak mozna nazwa¢ zdecydowanie ,,historyczno--
-kulturalnym”, ukazujgcym Polske poprzez jej przesztos¢ i dorobek. To one sta¢
mialy si¢ niejako legitymacja ,legalnosci” odbudowanej Rzeczypospolitej, prze-
szto$¢ miata uzasadniaé terazniejszo$¢!. Rownolegle jednak biuletyn przedsta-
wial jak najbardziej aktualne sprawy polityczne, i to bylo jego drugie, nie mniej
wyraziste oblicze. Przede wszystkim podnoszone byly problemy polskiej poli-
tyki zagranicznej, stosunkow z sgsiadami, granic, miejsca Polski w europejskim
ukladzie sit i sojuszy, mniej zajmowano si¢ natomiast polityka wewnetrzna.

Dos¢ dlugo jednak brakowalo tego, co mozna by nazwa¢ ,,obrazem wspot-
czesnej Polski” W $wietle biuletynu mozna byloby wyrobi¢ sobie dos¢ koslawe
wyobrazenie kraju oscylujacego pomiedzy chwala minionych dni a polityczny-
mi zawirowaniami wspoélczesnosci. Granice, wojna, konflikty i napoleonskie orty
okraszone wypisami z literatury narodowej. A przeciez wspdlczesna Polska, Polska
odbudowujaca si¢ po wojennych zniszczeniach i po rozdarciu zaborami, to co$
wigcej. Juz w koncu 1921 roku redakcja usitowata zalata¢ te dziure, drukujac od
15. numeru (1 pazdziernika) zajmujacg poét strony rubryczke Quinzaine polonaise.

' M.in.: A. Fredro, Slubypunier’lskie, »AP”1921,nr 1i8-20, 1922, nr 1; numer ,Napoleonski”
w 100-lecie $mierci cesarza — ,AP” 1921, nr 5 — a w nim: Les Polonais et Napoléon; A la glorifica-
tion de Napoléon; R. Bailly, Les légions polonaises; A. Mickiewicz, L’année 1812; H. de Montfort,
Le Duché de Varsovie; ]. Michelet, Napoléon et Kosciuszko; L. Zawadzynska, L’art polonais, ,,AP”
1921, nr 6; W. Bugiel, La Pologne et les Polonais (extrait), ,AP” 1921, nr 7; L. Zawadzynska, Artur
Grottger, ,AP” 1921, nr 10; J. Bouic-Gasztowtt, Femmes d’émigrés. La vie de I’émigration, ,AP”
1921, nr 16-17; idem, Tombes polonais, ,,AP” 1921, nr 19.
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Przedstawiano w niej w kronikarskim skrécie najwazniejsze wydarzenia z zycia
politycznego w Polsce, przebieg posiedzen sejmu, wystapienia premiera czy mini-
strow, najwazniejsze decyzje stuzace odbudowie i integracji ziem Rzeczypospolitej,
co pozwalalo na biezace sledzenie wydarzen w Polsce, nie zaspokajato jednak ape-
tytu czytelnikow na bardziej wszechstronna, pozapolityczng informacje.

Zdecydowana zmiana formuly przyszla wraz z koncem 1922 roku. W numerze
20.z 15 pazdziernika 1922 roku poinformowano czytelnikéw, ze od tej chwili biule-
tyn staje sie przede wszystkim zwierciadtem Polski wspdlczesnej. Zamierzano stwo-
rzy¢ krotkie rubryki informacyjne poswiecone poszczegélnym tematom w miejsce
dotychczasowych, dtuzszych tekstow literackich i poprzez nie zbudowac¢ aktualny
obraz Polski. Juz od nastepnego, 21. numeru, z 1 listopada 1922 roku, pojawily si¢
nowe dzialy: Frontiéres et confins, Finance, Accords commerciaux. W kolejnych nu-
merach pojawily si¢ rubryki: La Politique, La Pologne au travail, praktyczna Pour les
touristes (wystepujaca rowniez pod nazwa Dédié aux touristes), Souvenirs du passé,
w ktorej umieszczano dominujace do tej pory teksty dotyczace historii Polski.

Nie oznacza to jednak, ze uklad dzialow i zawartos$¢ kazdego numeru zostat
ujednolicony, rubryki pojawialy sie i znikaty, by powrdci¢ po kilku numerach, sta-
re ulegaly modyfikacji. Obok mniej lub bardziej statych rubryk drukowane bylty
artykuly poswiecone biezacym wydarzeniom, szczegdlnie politycznym, niekiedy
rocznicowym czy ekonomicznym, i to one wraz ze zmianami wprowadzonymi
w zawartosci stalych dzialéw nadaly pismu bardzo wspélczesny, biezacy charak-
ter. Juz nie przeszlo$¢, a przyszlos¢ i terazniejszos¢ byly najwazniejszym elemen-
tem opisu Polski, nie historyczne zastugi i literackie osiagniecia, a postep, rozwdj,
ekonomiczne osiggnigcia, nowoczesno$¢. To mialy by¢ teraz najwazniejsze pro-
blemy, przez pryzmat ktérych Francuzi mieli patrze¢ na odrodzong Polske.

Dlugo jednak najwazniejszym problemem, ktérym zajmowano si¢ w biu-
letynie, byl problem granic Rzeczypospolitej i jej sasiadéow. Granica wschod-
nia, Wilno, przynaleznoé¢ Gérnego Slaska, wazna szczegdlnie w kontekscie
problemu niemieckiego, polskie morze i Wolne Miasto Gdansk — przez diuzszy
czas byly to najczesciej poruszane, komentowane, naswietlane zagadnienia do-
tyczace polskiej polityki zagranicznej'>. We wszystkich, bez wyjatku, tekstach

12 ,La Haute Silésie a la Pologne”, ,AP” 1921, nr 4; ,,Pour la Haute Silésie”, ,AP” 1921, nr 5;
H. de Montfort, Dans lattente du 20 mars”, ,AP” 1921, nr 2; idem, ,Exploitation des Silésiens par
les Allemands”, ,,AP” 1921, nr 7; idem, ,,La falsifications du plébiscite en Haute Silésie”, ,AP” 1921,
nr 8; idem, ,Lloyd Georges et la Haute Silésie”, ,,AP” 1921, nr 9; idem, ,La Haute Silésie et la décision
de Genéve”, ,AP” 1921, nr 18; idem, La question de Wilno. La barriére ou le pont ?, ,AP” 1921, nr
20; idem, L’inexistence des prétentions lithuaniennes sur Wilno, ,AP” 1922, nr 2; idem, Election
de Wilno ,AP”1922, nr 3/4; idem, L’Etats baltes, ,AP” 1923, nr 5; idem, Les voisins de la Pologne.
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redakcja reprezentowata punkt widzenia zdecydowanie propolski. Apelowano
do francuskiej opinii publicznej o poparcie strony polskiej w okresie plebiscy-
tu na Gérnym Slgsku oraz decyzji poplebiscytowych', zwracano uwage na nie-
mieckie roszczenia, ktére stanowi¢ mialy zagrozenie nie tylko polskich granic
i pokoju na wschodnich rubiezach Europy, ale réwniez bezpieczenstwa Fran-
cji. Takze w sporze o Wilno bez najmniejszego wahania przyjety zostal polski
punkt widzenia — Wilno byto i jest polskie. Henri de Montfort w jednym z arty-
kuléw prawa Kowna do tej czgsci Litwy, ktdra zosta¢ miata wlaczona do Polski,
nazywal réwnie uzasadnionymi co ewentualne roszczenia brytyjskie do Akwi-
tanii na podstawie prawa do niej Plantagentéw'. Podkreslano historyczne pra-
wa Polski do Kresow i Lwowa oraz role Polski jako bariery odgradzajacej Euro-
pe od wschodnich barbarzyncéw, a jednoczesnie przestrzegano przed niemiec-
ka penetracja na Wschodzie, podnoszac kwestie wplywéw w krajach baltyc-
kich. Nadrzedng kwestig byta zawsze jedna tylko, polityczna perspektywa: oba-
wa przed niemieckimi ambicjami i mocarstwowymi dgzeniami jako zagroze-
niem dla pokoju w Europie i bezpieczenstwa Francji.

W latach dwudziestych kulminacja zainteresowania problemami polskiej
polityki zagranicznej nastapila w okresie Locarno, kiedy klimat polityczny
w Europie wokdt Niemiec stal si¢ wyrazniej bardziej ugodowy nie tylko w Wiel-
kiej Brytanii, niebedacej nigdy zwolenniczka nadmiernego ich ostabienia po
przegranej w I wojnie $wiatowej, ale rowniez we Francji, zwlaszcza po ukonsty-
tuowaniu sie lewicowego rzadu premiera Herriota w czerwcu 1924 roku. Wte-
dy to na skutek politycznych rozméw toczacych sie pomiedzy Francja, Wielka
Brytania a Niemcami oraz stopniowej zmiany klimatu politycznego pojawily sie
realne zagrozenia dla trwalosci zachodniej granicy Polski. Trwajace caly niemal

Pour l'union des états baltes, ,,AP” 1924, nr 3; idem, Wilno et la Pologne, ,,AP” 1922, nr 5; idem, La
Frontiére Orientale de la Pologne, ,AP” 1923, nr 7; Frontiéres et confins. L’autonomie de la Galicie
Orientales, ,AP” 1922, nr 21, 22; Frontiéres et confins. Les voisins polonais, ,,AP” 1922, nr 23; A pro-
pos des frontiéres orientales, ,,AP” 1923, nr 8; Les voisins de la Pologne, ,,AP” 1923, nr 8, 12; R. Bailly,
Six semaine en Pologne. Wilno, ,AP” 1922, nr 2; Allemagne reprendra-t-elle Dantzig?, ,,AP” 1923, nr
11; Accés a la mer. La question de Dantzig devant la société des nations, ,AP” 1923, nr 13; La Pologne
aura-t-elle accés a la mer. L'affaire de Memel, ,,AP” 1924, nr 5; Encore Memel, ,AP” 1925, nr 5.

1 Stowarzyszenie zorganizowalo akcje zbierania podpiséw pod petycja skierowana do rzadu
francuskiego z apelem o wsparcie polskich roszczen. Akcja zakonczyta sie dos¢ spektakularnym
sukcesem zebrania okolo 5 milionéw podpiséw (gléwnie dzieki przyjeciu zasady, ze stowarzysze-
nia i organizacje deklarowaly sie w imieniu swoich wszystkich cztonkéw) i stanowilo to kamien
milowy w historii AP. Zob. tez: A. Longiewska, Francuzi w obronie..., s. 33-54; eadem, Korespon-
dencja Rosy Bailly..., s. 95-96; S. Rospond, op. cit., s. 54-61; M. Nossowska, AMPOL.

' H. de Montfort, La question de Wilno. La barriére ou le pont?, ,AP” 1921, nr 20.
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1925 rok zabiegi dyplomatyczne zakonczyty si¢ ostatecznie podpisaniem 16 paz-
dziernika paktu renskiego, ktéry uznawat nienaruszalno$¢ granicy francusko-
niemieckiej oraz niemiecko-belgijskiej, natomiast niemiecko-czechostowackiej
i niemiecko-polskiej, mimo staran dyplomacji polskiej - juz nie”. Gwarancji
nienaruszalnosci nie byto réwniez w podpisanych réwnoczesnie traktatach ar-
bitrazowych pomiedzy Polska i Czechostowacja a Niemcami.

Ten niezwykle wazny dla bezpieczenstwa II Rzeczypospolitej moment po-
ruszyl i ozywil dzialania stowarzyszenia, co znalazlo réwniez odbicie na tamach
biuletynu. Caly rok 1925 uptynal pod hastami obrony polskich granic i odparcia
zagrozenia niemieckiego, pod znakiem kampanii dotyczacej utrzymania praw
polskich w Wolnym Miescie Gdansku czy wrecz wlaczenia tego miasta w grani-
ce Rzeczypospolitej. Gdansk traktowano jako papierek lakmusowy intencji nie-
mieckich, najstabsze ogniwo w skomplikowanym ukladzie granicznym pomie-
dzy Polska a Niemcami; to Gdansk mial sta¢ si¢ pierwszym celem niemieckich
roszczen's. AP usilowalo przeprowadzi¢ jeszcze jedng kampanie, podobna do
tej w sprawie Gornego Slagska, by poruszy¢ francuskg opinie publiczng i zache-
ci¢ ja do opowiedzenia si¢ po stronie polskiej. Opublikowano wiele artykutéw
i apeli, wydana zostata ulotka Dantzig un danger pour la Paix du Monde, kto-
rej tres¢ uzgodniono z ambasada polska". Jednak w zmienionych warunkach,
w czasach odchodzenia spoleczenstwa francuskiego w strone zycia z dala od
problemdw dziejacych sie na drugim koncu Europy, petycja nie wywotata wiek-
szego odzewu, mimo staran podjetych przez AP i grupe parlamentarng pol-

!> Problem ten doczekal sie wielu szczegétowych i znakomitych opracowan; m.in. Piotr Wan-
dycz w swojej biografii Aleksandra Skrzynskiego poswigcil temu zagadnieniu wiele uwagi, dajac
réwniez bardzo interesujacy przeglad wspdlczesnych i historiograficznych ocen polskiej polity-
ki zagranicznej w okresie Locarno (s. 208-218), Aleksander Skrzyriski, minister spraw zagranicz-
nych II Rzeczypospolitej, Warszawa 2006, s. 155-218. Zob. tez: H. Buthak, op. cit., Warszawa 1993,
s. 203-211; J. Ciatowicz, Polsko-francuski sojusz wojskowy, Warszawa 1971, s. 129-141; M. Kamin-
ski, M. J. Zachariasz, Polityka zagraniczna RP 1918-1939, Warszawa 1998, s. 80-88; M. Baumgart,
Aleksander Skrzytiski, [w:] Ministrowie spraw zagranicznych II RP, pod red. ]. Pajewskiego, Szczecin
1992, s. 144-147; M. Pasztor, Polska w oczach..., s. 32-34; ]. Fary$ Koncepcje polskiej polityki zagra-
nicznej 1918-1939, Warszawa 1981, s. 148-195; H. Batowski, Miedzy dwiema wojnami 1919-1939.
Zarys historii dyplomacji, Krakow 1988, s. 121-123; W. Balcerak, Polityka zagraniczna Polski w do-
bie Locarno, Wroctaw 1967; M. J. Zachariasz, Polska wobec zmian w uktadzie sil politycznych w Eu-
ropie w latach 1932-1936, Wroctaw—Warszawa 1981, s. 37-39.

' Dantzig un danger pour la paix du monde, ,AP” 1925, nr 3; H. de Montfort, La Pologne
et la sécurité de la France, ,AP” 1925, nr 3; La question de Dantzig devan le Conseil de la S.D.N.,
~AP” 1925, nr 4; Frangais, Frangaises!, ibidem; LAllemagne devant le juge de paix, ,,AP” 1925, nr 7;
Dantzig a la Pologne, ,,AP” 1925, nr 8.

'7R. Bailly do L. Marin, 27 marca 1925, AN, 317/AP, 141.
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ska-francuska dzialajacg w Zgromadzeniu Narodowym, mimo poparcia, jakie-
go udzielita AP francuska Liga Patriotow'.

Podpisanie traktatu w Locarno dato natomiast powod, by przyjrze¢ sie so-
juszowi pomiedzy Francja a Polska. Bliska wspoélpraca polsko-francuska, kto-
rej osia i celem mialo by¢ zabezpieczenie si¢ przed ewentualnym niemieckim
zagrozeniem, byla idée fixe zardbwno Rosy Balilly, jak i pogladéw wyrazanych
w imieniu Les Amis de la Pologne na famach biuletynu. Odpowiadajac na za-
sadnicze dla Francuzéw pytanie: jak obroni¢ swojg granice wschodnig i w jaki
sposob utrzymac pozycje oraz bezpieczenstwo Francji w Europie, stawiano je-
den stanowczy postulat. Postulat sojuszu z Polska. Okrazenia Niemiec z dwoch
stron. Wzmocnienia politycznego i gospodarczego Polski. Zabezpieczenia jej
granic. A tym samym zabezpieczenia intereséw i wplywow francuskich. Zbu-
dowania przeciwwagi dla potegi niemieckiej.

Wszystkie wysitki zmierzajace do stworzenia pozytywnego wizerunku silnej
Polski zwigzane byly z tym nadrzednym celem i zawsze z najwiekszym entuzja-
zmem pisano o wszelkich przejawach polsko-francuskiej wspétpracy, poczawszy
od porozumienia z 18 lutego 1921 roku, poprzez zwiazki gospodarcze i kultural-
ne, zaangazowanie francuskie w budowe portu w Gdyni, wzajemne wizyty ofi-
cjeli, pozyczki francuskie dla Polski, az po najmniejsze nawet oznaki porozumie-
nia politycznego®. I zawsze, w trudnym okresie Locarno, w czasach wyraznego
ochtodzenia relacji na poczatku lat trzydziestych, zwlaszcza po podpisaniu przez
Polske porozumienia z Niemcami w styczniu 1934 roku, czy nieco p6zniej wokot
sporu o korytarz, konkluzja byla jedna: jesli bedzie dobra wola po obu stronach,
przyjazni, porozumienia, blisko$ci nie sg w stanie przekresli¢ Zadne, jednorazo-
we decyzje polityczne. I chociaz sojusznicze relacje przechodzily niekiedy ciez-
kie préby, to niezachwianie, zdaniem redakcji, pozostawaty najwazniejszym ele-
mentem zagranicznej polityki obu krajow, a liczne dowody przyjazni i zyczliwo-

'8 M. Pasztor, Stabngce lobby. Dzialalnos¢ polskich grup parlamentarnych we francuskim
Zgromadzeniu Narodowym w latach 1921-1936, ,Dzieje Najnowsze” 1997, nr 3, s. 53-57; L'opinion
Frangaise s’émeut. Pour le respect des Frontiéres Polonaises, ,AP” 1925, nr 4.

' Nouvelles, ,AP” 1921, nr 1; Le congrés médical franco-polonais, ,,AP” 1921, nr 15; L'emprunt
polonais en France. Le séance du 15 février a la chambre des députes. Extrait du Journal Officiel,
»AP” 1923, nr 5; Les fréres d’armes, ,AP” 1923, nr 8, 9/10, 1924, nr 10, 1925, nr 1, 6, 8; Le maré-
chal Foch en Pologne, ,,AP” 1923, nr 9/10; La collaboration franco-polonaise: les navires polonais
a Cherbourg, ,AP” 1924, nr 8; Un accord commercial franco-polonais, ,AP” 1924, nr 11;
S. Stronski, Les temps nouveaux et lalliance franco-polonaise, ,AP” 1929, nr 5; La réception du
général Sikorski a Cherbourg, ,AP” 1924, nr 11; Le géneral Sikorski en France, ibidem; Le Calen-
drier de nos Manifestations, ,AP” 1925, nr 10; Nous n’avions pas doute, ,,AP” 1936, nr 10; La Vie
franco-polonais, ,AP” 1938, nr 1.



ZEBY WIDZIELI NAS PIEKNIE... 167

$ci znaczyly cos wiecej niz chwilowe niezrozumienia. Bezpieczenstwo Francji le-
zato w sile Polski, a bezpieczenstwo Polski lezato w sile Francji®.

Problemy te, zawsze obecne na tamach biuletynu, w drugiej potowie lat trzy-
dziestych zaczely zajmowa¢ w nim coraz wiecej miejsca. Na plan pierwszy zacze-
ty powoli wysuwac sie sprawy zwigzane z wielka polityka, z sytuacja w Europie,
z relacjami polsko-niemieckimi i polsko-francuskimi, ze zdwojong sila powrécit
problem Gdanska i pojawil sie problem korytarza oraz Slgska Cieszynskiego, od
czasu do czasu przypominano réwniez o Gérnym Slagsku, a nad wszystkimi prze-
kazami wisiata az gesta nieufno$¢ wobec Niemiec oraz najglebsze przekonanie,
ze tylko polaczone, polsko-francuskie sity moga stawi¢ im czoto?'.

W tym kontekscie pojawil si¢ na tamach biuletynu réwniez problem Zaol-
zia, ktory bardzo nadwyrezyt wizerunek Polski w oczach Francuzéw. Nie rozu-
miano i nie pochwalano we Francji polskiej decyzji o zajeciu Slaska Cieszyniskie-
go” i w zwigzku z tym na tamach biuletynu AP podjeto wielka kampanie ttuma-
czacg i usprawiedliwiajacg krok polskich wladz. Zostal on ukazany jako akt spra-
wiedliwosci, bedacy ukoronowaniem walki o granice Rzeczypospolitej i jej nie-
podleglos¢. Jakby ostateczne zamknigcie procesu formowania sie granic II Rze-
czypospolitej. Wyrazng intencjg biuletynu bylo zneutralizowanie wrogich reak-
cji na to posuniecie polskich wladz i udowodnienie jego zasadnosci. Czy wrecz
nawet koniecznosci. Problemowi poswiecone zostaly w wigkszosci dwa numery

2 A la Diéte, ,AP” 1934, nr 12; L’Amitié franco-polonais, ,AP” 1937, nr 4; Le Traité de com-
merce franco-polonais, ,,AP” 1937, nr 6/7; Aprés Locarno. Une enquéte des Amis de la Pologne, ,AP”
1926, nr 3; Deux réponses a 'enquéte, ibidem; Pologne et France toujours unies!, ,AP” 1925, nr 12;
M. Marchand, Réflexion sur Locarno, ,AP” 1925, nr 11; La Mission militaire Frangaise en Pologne,
»AP” 1932, nr 10; Opinion: le pacte polono-allemand, ,AP” 1934, nr 3; Ne soyez pas si simplistes!,
LAP” 1935, nr 4; L’Eternel »drang nach osten, ,,AP” 1935 nr 8/9; ,,Accord secret” polono-allemand
jugé par la presse polonaise, ibidem; Nous n’avions pas doute, ,AP” 1936, nr 10; Le pact polono-
allemand, ,AP” 1938, nr 3.

' Ph. Poirson, Le traité de commerce germano-polonais du 17 mars 1930, ,AP” 1930, nr 4;
idem, Les rapport polono-allemands, ,AP” 1931, nr 5; La mer. Gdynia-Bygdoszcz, ,AP” 1930,
nr 3; Ph. Poirson, Dantzig, ville d’Hitler, ,AP” 1931, nr 5; A Dantzig, ,AP” 1932, nr 6/7; P. Gar-
nier, Ce qu’il faut répéter, ,AP” 1931, nr 3; Puisqu’il faut parler du corridor! D’apres Georges
Oudart, ,AP” 1932, nr 11; Le tract: Georges Oudart: La question du corridor, ,AP” 1933, nr 2; Et
le corridor?, ,AP” 1935, nr 2. Tez: Dans de couloir. Transit privilégié et propagande, ,,AP” 1936,
nr 10; A travers la presse polonaise. L’Amitié pour la France, ,AP” 1938, nr 11; Voix francaises. La
Pologne notre seule alliée, ibidem.

22 Por.: ]. Lukasiewicz, Dyplomata w Paryzu 1936-1939. Wspomnienia i dokumenty Juliusza
Lukasiewicza ambasadora Rzeczypospolitej Polskiej, wydanie rozszerzone opracowali W. Jedrze-
jewicz i H. Buthak, Londyn 1989, s. 79-177; M. Pasztor, Polska w oczach..., s. 58. Zob. tez: Polska
polityka zagraniczna w latach 1926-1932, na podstawie tekstow m.in. Jozefa Becka opracowata
Anna M. Cienciala, Paryz 1990, s. 214-226; J. Cialowicz, op. cit., s. 148-151.
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z 1938 roku - pazdziernikowy i listopadowy - oraz odezwa opublikowana réw-
niez w formie ulotki Une Alsace Polonaise. La Silésie de Cieszyn®. Tytul ulotki ja-
sno pokazywat, w jakim kontekscie problem Slaska Cieszynskiego zostat Francu-
zom przedstawiony i do jakich emocjonalnych argumentéw i waznych dla nich
symboli odwotywano ssie przede wszystkim. W poréwnaniu Slgska Cieszyniskie-
go i Alzacji znaleziono plaszczyzne taczaca Polakéw oraz Francuzéw, ktéra mia-
ta szanse nie tylko usprawiedliwi¢, ale wlasnie udowodni¢ historyczng koniecz-
no$¢, niepodwazalng stuszno$¢ i sprawiedliwo$¢ polskich decyzji.

Podkreslajac, Ze ziemie Slaska Cieszyniskiego byty ziemiami polskimi, przed-
stawiono okolicznosci, w jakich podjete zostaly decyzje o przytaczeniu Zaolzia
do Czechostowacji. Przypomniano, ze w czasie, gdy Rzeczypospolita toczyta woj-
ne o swoje wschodnie granice, w 1920 roku bronita zachodniego swiata przed in-
wazja barbarzyncéw, narzucone jej zostaly rozwiazania, ktérych nigdy w pelni nie
zaakceptowala. Zwrdcono tez uwage na podobienstwo taczace sprawe Slaska Cie-
szynskiego oraz Sudetéw niemieckich. Jedli zdecydowano si¢ na oddanie Sude-
téw Niemcom, to dlaczego nie zdecydowa¢ o oddaniu Slgska Polsce? Pytano reto-
rycznie, dlaczego zZadanie respektowania prawa narodéw do decydowania o sobie
ma by¢ wykorzystane na rzecz wroga, Niemiec, a nie na rzecz sojusznika — Polski?
Rewindykacja Slaska, dokonana 2 pazdziernika 1938 roku, byla zjednoczeniem
utraconej prowincji z Macierza, wywotala entuzjazm w opinii publicznej w Pol-
sce i nieopisang rados¢ Polakéw cieszynskich. Szkoda, ze prawa Polski bronione
byty nie przez jej sojusznikéw, a przez Wtochy i Niemcy, szkoda - pisano - jeszcze
wigksza, ze Polacy zobaczyli, iz nie mogg liczy¢ w obronie swoich praw na francu-
ska pomoc. I zalosne jest, ze czg$¢ francuskiej prasy podwaza polskie prawa i pro-
paguje kalumnie na temat Polski. A to Polska jest Francuzéw najlepszym i naj-
wierniejszym sojusznikiem i bez niej Francja zostalaby sama w obliczu osiemdzie-
sigciomilionowych Niemiec...

Nie tylko migdzynarodowe aspekty polskiej polityki, szczegdlnie te, ktore na
gruncie europejskim podkreslaly znaczenie i pozycje Polskioraz polsko-francu-
skie zwigzki, przyciggaly uwage redakeji biuletynu* jako wydarzenia, ktorych

3 Une Alsace Polonaise. La Silésie de Cieszyn, ,AP” 1938, nr 10; Une dépéche de Paderewski,
»AP” 1938, nr 11; La Silésie de Cieszyn, ibidem.

*H. de Montfort, La Pologne toujours fidéle a sa mission européenne, ,AP” 1921, nr 15; idem,
La Pologne au conseil de la S.D.N, ,,AP” 1926, nr 1; idem, L’Allemande, la Pologne et la S.D.N, ,,AP”
1926, nr 2; La Pologne dans le concert européen, ,AP” 1922, nr 21, 1923, nr 2; L’Opinion polonaise
et loccupation de la Ruhr, ,,AP” 1923, nr 2; La Pologne et la société des nations. Le coup de force
de Memel, ibidem; A. Coudray, L’Autre petite entente. Les conférence des Etats Baltes, ,AP” 1923,
nr 14; La Pologne a la S.D.N., ,AP” 1924, nr 10; La Pologne entre ses ennemis, ,AP” 1925, nr 1;
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przyblizenie francuskiemu czytelnikowi byto niezbedne, zeby maégt pozna¢ Pol-
ske i wyrobi¢ sobie o niej jak najlepsze zdanie. Pisano réwniez o najwazniej-
szych wydarzeniach dotyczacych polityki wewnetrznej. Prezentowano sylwet-
ki politykéw polskich oraz prace sejmu i senatu, programy partii politycznych,
przyblizano kolejne wybory i rzady”, jednak problemy wewnetrzne pojawia-
ly sie na famach biuletynu w okrojonej postaci, raczej przy okazji jakichs spe-
cjalnych wydarzen, perturbacji, ktére zaktocaly codzienny bieg spraw (zabdj-
stwo prezydenta Narutowicza, zamach majowy, zmiany ustawy zasadniczej,
$mier¢ marszatka Pilsudskiego). Pozostale wydarzenia pojawialy sie sporadycz-
nie w formie krétkich informacji, przewaznie w kronice wypadkéw, niekiedy je-
dynie okraszonych sylwetkami kilku bardziej znaczacych postaci polskiego zy-
cia politycznego. A w powstalym w ten sposob obrazie polskiej polityki we-
wnetrznej wyraznie dawalta zauwazy¢ sie jako charakterystyczna dbato$¢ o to,
by przedstawia¢ raczej jej jednos¢ niz podkresla¢ ztozonos¢. Nie wida¢ w nim
sporéw i konfliktow wewnetrznych, stra¢, klétni, polemik.

Nawet te najbardziej dramatyczne wydarzenia ukazywano w taki sposdb,
aby nie ucierpial na tym wizerunek Polski. W tekscie poswieconym zabdjstwu
prezydenta Narutowicza® Rosa Bailly skupita si¢ nie na detalach polityki we-
wnetrznej, a na udowodnieniu tezy, ze zabdjstwo Narutowicza nie bylo przeja-
wem szczegdlnej cechy, jaka Polakom przypisywali jej niemieccy i bolszewic-
cy wrogowie, polskiej anarchii i niezdolnosci do odpowiedzialnego kierowa-
nia wlasnym panstwem oraz zyciem politycznym. Przywolujac, na zasadzie kon-
trastu, ofiary radzieckiej wladzy oraz wrecz ,tradycj¢” zabojstw politycznych
w Niemczech, pytata retorycznie, czy wydarzenia w Polsce, wszystkie wydarze-
nia ostatnich miesiecy, nie s3 raczej przejawem ,,dyscypliny politycznej’, a nie
anarchii? Stawiala teze¢, Ze dramat grudniowy dowidodt wtasnie dojrzatosci poli-
tycznej i umiejetnosci radzenia sobie z najciezszymi trudno$ciami, ze przebieg

M. Marchand, La politique anglaise a Dantzig, ibidem; J. Radziwill, La Pologne en face de I'Alle-
magne, ,AP” 1929, nr 7.

» Np.: H. de Montfort, Adelbert Korfanty, ,AP” 1921, nr 13/14; idem, Le nouveau président
du conseil polonais, ,AP” 1921, nr 15; idem, Le nouveau ministre des finances polonais, ibidem;
La politique: les élections a la diéte, ,AP” 1922, nr 21-22; La politique: les élections au sénat, ,AP”
1922, nr 23; Le nouveau présidant de la république, ,,AP” 1922, nr 24; Le pouvoir du président de
la république en Pologne, ibidem; Ouverture de la diéte et du sénat, ibidem; Au parlement polonais,
~AP” 1923, nr 8; La politique: le programme du gouvernement, ,AP” 1923, nr 3; La politique: un
nouveau ministre, ,AP” 1923, nr 11; Actualité: la politique polonaise, ,AP” 1924, nr 4; M. Skrzyn-
ski aux Affaires étrangeéres, ,AP” 1924, nr 10; Crises ministérielles, ,AP” 1925, nr 12; A. Piasecki,
La constitution polonaise, ,AP” 1926, nr 1; La vie politique et diplomatique, ,AP” 1929, nr 1, 9.

% R. Bailly, Le Drame de Varsovie, ,,AP” 1923, nr 1.
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samych wybordw i sposdb rozwigzania kryzysu po nich dowiéd! tego i zaprze-
czyl niemieckim gtosom o niezdolnosci Polakéw do stworzenia wlasnego pan-
stwa po latach niewoli. A zabdjce Narutowicza nazwata po prostu czlowiekiem
o chorych nerwach...

Napisany w tak dramatycznych okoliczno$ciach tekst mial po raz kolej-
ny broni¢ praw Polakéw do wlasnego panstwa, polemizowaé z wrogimi mu
tezami niemiecko-radzieckimi, pokaza¢, ze Rzeczpospolita byta dojrzalym
organizmem politycznym, z ugruntowanymi, mimo lat zaboréw i mimo tak
poruszajacych wydarzen, jak te z grudnia 1922 roku, warto$ciami, bliskimi no-
woczesnym spoleczenstwom, w tym spoleczenstwu francuskiemu, takimi jak
np. przywigzanie do zasad demokracji, panstwem zdolnym prowadzi¢ wlasna,
odpowiedzialng polityke. Podobne w wymowie, jednoznacznie pokazujace Pol-
ske w pozytywnym $wietle, byly wszystkie teksty zamieszczone w biuletynie AP
w zwigzku z zabdjstwem prezydenta Narutowicza”: mimo trudnosci, sytuacja
normalizuje sie i uspokaja, a w Zyciu politycznym Rzeczypospolitej nie dzieje si¢
nic, co mogloby niepokoi¢ obserwatoréw. O nowym prezydencie pisano w cie-
plych, serdecznych stowach?, podkreslajac jego walory osobiste, przyjazn, jaka
zywil dla Francji, patriotyzm oraz fakt, Ze ma szans¢ zjednoczy¢ spoteczenstwo
i uspokoi¢ nastroje po wydarzeniach z potowy grudnia 1922 roku.

Podobny sposéb interpretowania wydarzen przyjeto réwniez w zwigzku
z zamachem majowym w 1926 roku. W komentarzach redakcyjnych starano si¢
zracjonalizowa¢ decyzje o przejeciu wladzy przez Jozefa Pilsudskiego, a szcze-
golnie zneutralizowa¢ informacje o ofiarach, podziatach i walkach wewnetrz-
nych. W tekécie Les Evénements de Pologne” apelowano przede wszystkim, aby
ostatnie wypadki w Polsce nie podwazaly zaufania do niej, aby czytelnicy nie
dali sie zwie$¢ opiniom o powracajacej polskiej anarchii, o wojnie cywilnej,
o niezdolnosci Polakéw do rzadzenia krajem, o niebezpieczenstwie, jakie niesie
to dla pokoju europejskiego.

Zamach majowy, nieco w domysle, ale wyraznie, przedstawiono, idac $la-
dem oficjalnej interpretacji wydarzen, jako probe uleczenia stabosci ustrojowych.

77 L’Assassinat de M. Narutowicz, ,AP” 1923, nr 1; Les obséques, ibidem; Le deuil, ibidem; Les
mesures d’ordre, ibidem; Le nouveau cabinet, ibidem; La vie politique en Pologne a repris son cours
normal, ,AP” 1923, nr 2; Le procés de Niewiadomiski, ibidem.

8 Le nouveau président de la République, ,,AP” 1923, nr 1.

» ,AP” 1926, nr 5. O zamachu majowym pisano tez: M. Moscicki. Président de la République
Polonaise, ,,AP” 1926, nr 6; Joseph Pitsudski, ,AP” 1926, nr 6; Le maréchal Pitsudski et le régime
parlementaire, ibidem.
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Roéwniez nowela sierpniowa® zaprezentowana zostala jako przejaw madrosci sej-
mu, ktdry potrafil podjac stosowne kroki, zeby w trudnych czasach zapobiec per-
turbacjom wynikajacym z rozdrobnienia partyjnego. Nie znalazly si¢ w tych wy-
powiedziach zadne watpliwosci natury moralnej czy konstytucyjnej, skupiono si¢
za$ nad uzasadnieniem wydarzen oraz udowodnieniem tego, ze byly one prze-
jawem madrosci zbiorowej, a nie sklonnosci anarchistycznych. Ten sam punkt
widzenia dominowat kilka lat pozniej, kiedy pisano w cieniu $§mierci Marszatka
o konstytucji kwietniowej. Zmiany wprowadzone nowa ustawg zasadnicza udo-
wadnia¢ miaty, ze Polacy, wbrew oskarzeniom o sklonno$¢ do anarchii, zdolni
byli ,,zaakceptowa¢ konieczng dyscypling”. Nowa konstytucja wprowadzala roz-
wigzania, ktére mialy jedynie poglebi¢ porzadek i zwigkszy¢ sile Polski, natomiast
absolutnie nie nioslty zagrozenia wolnosci rozwigzaniami, ktére wprowadzata®'.
Na taka ocene i wydarzen majowych, i nowej konstytucji natozyl si¢ réwniez
stosunek redakcji i samej Rosy Bailly do marszatka Pilsudskiego. W komenta-
rzach wydarzen majowych przyblizono czytelnikom francuskim sylwetke Mar-
szatka, zwracajac uwage na jego zyciorys, oddanie sprawie Polski, bezinteresow-
nos¢ i wieloletnig stuzbe dla ojczyzny. Przedstawiono go jako bohatera wojny
1920 roku, ktéry dzialtat zawsze dla dobra wspdlnego, a nie dla osobistych ko-
rzysci, w ktorego dobra wole, patriotyzm, oddanie ojczyznie, bezinteresowno$¢
nie mozna watpi¢ i ktdry byl centralng postacia polskiego zycia politycznego™.
Byl to obraz wpisujacy sie¢ pod wieloma wzgledami w wyobrazenia Francuzow
0 wspolczesnym zyciu politycznym w odrodzonej Polsce, ktorego centralna i nie-
mal jedyng postacia mial by¢ Marszatek, chociaz oczywiscie nie nalezy zapominaé
o tym, ze ocena polityki prowadzonej przez Jézefa Pitsudskiego byta bardzo zr6z-
nicowana w roznych kregach francuskich elit politycznych czy intelektualnych®.
Jednak teksty drukowane w biuletynie Les Amis de la Pologne nie byty prze-
znaczone dla elit, a dla przecietnego mieszkanca francuskiej prowingji, ktérego
wyobrazenie i wiedza o kraju niezmiernie odlegtym, moze i interesujacym, ale ob-
cym i nie do korica zrozumialym, byly bardzo ograniczone. Te wyobrazenia i wie-
dze nalezalo uksztaltowaé w przychylny dla tegoz kraju sposob, ,wyttumaczy¢”

% La réforme de la constitution polonaise, ,AP” 1926, nr 8.

3! La nouvelle constitution de la Pologne, ,,AP” 1935, nr 5.

32 Joseph Pitsudski, ,AP” 1926, nr 6; Le maréchal Pitsudski et le régime parlementaire, ibidem.
O Marszatku w bardzo cieplych stowach, przedstawiajac go jako patriote i meza opatrznosciowego,
pisano réwniez w tekstach: H. de Montfort, Le maréchal Pitsudski, ,AP” 1921, nr 3; R. Bailly,
L’Année 1920, ,AP” 1930, nr 7/8; eadem, ,,Mes Premiers Combats”, ,AP” 1931, nr 10-11. Por.:
M. Pasztor, Polska w oczach..., s. 139.

3 Zob. ibid., s. 130-158.
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tak, aby wzbudzi¢ zainteresowanie i sympatie. To wlasnie w najpowazniejszym
stopniu implikowato charakter i zawarto$¢ tekstow drukowanych w biuletynie,
w tym réwniez tych poswieconych Marszatkowi. Niezaleznie od szczerej sympatii
i osobistego podziwu, jaki dla niego zywila szefowa biuletynu i stowarzyszenia.
Smieré Marszatka, widziana réwniez w tym kontekscie, odebrana zostala
i ukazana na famach biuletynu jako narodowa tragedia, dramat, ktéry pograzyt
w zalobie naréd polski i wszystkich, ktérzy darzyli Polske przyjaznia. W kolejnych
numerach biuletynu relacjonowano przebieg uroczystosci pogrzebowych oraz
zwigzanych z uczczeniem jego pamigci. Opisano we wzruszajacych, podniostych
stowach ceremonie pogrzebowe w Warszawie i Krakowie oraz zwigzane z nimi
wydarzenia, przypomniano takze najwazniejsze momenty z zycia Pilsudskiego
oraz zastugi dla Polski, jego patriotyzm i niezachwiang milo$¢ do Polski*.
Budujac pozytywny, nowoczesny wizerunek Polski, dokumentowano réw-
niez jej rozwdj, odbudowe panstwa, wszystko to, co byto osiggnieciem ekono-
micznym, edukacyjnym, naukowym, spotecznym, politycznym. Co podkresla-
to zywotnos¢ i dynamike narodu polskiego, jego parcie do przodu i nowocze-
snos¢. Byl to bardzo wszechstronny obraz. W statych rubrykach, ktére wprowa-
dzono, uwspoélczesniajac biuletyn jeszcze w latach dwudziestych, poswieconych
zyciu codziennemu, osiggnieciom ekonomicznym i gospodarczym, umowom
miedzynarodowym i migdzynarodowym sukcesom Polski w réznych dziedzi-
nach, przedstawiano spektrum i bogactwo codziennego, politycznego, gospo-
darczego, kulturalnego zycia II Rzeczypospolitej. Pisano o kryzysie mieszkanio-
wym w Warszawie i o parkach, ktére w niej istniaty, o wielkim sukcesie reformy
finansowej i o zasadach reformy rolnej, o rozbudowie linii kolejowych, pierw-
szej polskiej lokomotywie, odbudowie szkolnictwa powszechnego i wyzszego,
o warszawskich taksowkach i parkach narodowych, muzeach i fundacjach cha-
rytatywnych, o rozwoju nauki i restauracji Wawelu®, o pociagu relacji Warsza-
wa-Paryz i o walce z bezrobociem, o olbrzymim sukcesie zwigzanym z budo-
wa portu w Gdyni i triumfie zlotéwki*. Tematami byly ciezka zima i miejska ar-

3 P. Bartel, Maréchal Pilsudski, ,AP” 1935, nr 5; L’Epopée de Joseph Pilsudski, ,AP” 1935,
nr 6-11; Dans la crypte du Wawel, ,,AP” 1935, nr 10; Comment le Vilno regut le ceeur de Pilsudski,
ibidem; Une mére et un cceur, ,,AP” 1936, nr 8/9.

% Redakcja latem 1922 roku poinformowala czytelnikow, ze Les Amis de la Pologne ofiarowa-
fo na ten cel 35 tysiecy frankow i stowarzyszenie ma swojg cegietke na Wawelu o numerze 1571. Ce-
gielka 1570 nosi imie Rosy Bailly, ktéra ztozyla dar réwniez we wlasnym imieniu, ,,AP” 1922, nr 8.

%H. de Montfort, La reconstruction de I'état polonais. Le premier cours de 'école d’état-major
de Varsovie, ,AP” 1921, nr 15; idem, La reconstruction de I'etat polonais. L’etat des finances polo-
nais, ,AP” 1921, nr 17; idem, La Pologne et la reconstitution économique de la Russie, ,AP” 1922,
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chitektura, karnawal, system ubezpieczen spotecznych i emerytury minimalne
(26-40 zl), ktdre przyznano robotnikom fizycznym po ukonczeniu 65. roku zy-
cia, przedstawiane przy okazji kazdych swiat Wielkiejnocy oraz Bozego Naro-
dzenia zwyczaje i tradycje nieznane we Francji, pisano o tym, ze pociag na tra-
sie Warszawa-Poznan osiagal na niektérych odcinkach maksymalna predkos¢
116 kilometrow na godzing, o piernikach torunskich i nowo powstalym wie-
zowcu w Katowicach, o tetnigcym zyciem dworcu kolejowym w tym miescie,
o osiggnieciach polskich pilotow, pierwszej edycji stownika francusko-polskie-
go Pawta Kaliny, o polskim sukcesie na targach paryskich w 1933 roku i obec-
nosci na Wystawie Swiatowej w roku 1937. Ale pisano tez o miedzynarodowych
kongresach i wystawach goszczacych w Polsce (np. migedzynarodowy kongres
geograficzny w 1934 roku, na ktéry zjechato 887 uczonych z 44 krajow)?. Pisano
o rozwijajacym si¢ przemysle, przypominano o polskich zwigzkach z morzem
i znaczeniu portu w Gdyni. Bardzo wiele miejsca po$wigcano zasobom natural-
nym Polski, podkreslajac ich réznorodnos¢ i bogactwo. Wegiel kamienny i bru-

nr 7; idem, Pour le relévement des finances polonaises, ,AP” 1923, nr 3; idem, La réorganisation
nationale. La premiére locomotive polonaise, ,,AP” 1924, nr 6; L. Roth, Finances: pourquoi il faut
souscrire a lemprunt polonais, ,AP” 1922, nr 21; Accords commerciaux, ibidem; Ecoles et univer-
sités, ibidem; La Pologne au travail, ,AP” 1922, nr 22, 1923, nr 12; E. Frackiewicz, Gdynia. Le no-
uveau port polonais, ,AP” 1921, nr 17; idem, Le musée national de Varsovie, ,AP” 1922, nr 4; Pour
Passainissement du budget. La conférence des anciens ministres des finances, ,,AP” 1923, nr 2; La
reconstruction de la Pologne, ,,AP” 1923, nr 14; La reforme de finaces, ,,AP” 1923, nr 7; L’Actualité,
~AP” 1924, nr 2, 3, 6, 1926, nr 1; R. Bailly, L’inépuisable générosité polonaise. La fondation Ben-
zej, ,AP” 1924, nr 3; idem, Le fondation Zamoyski, ,AP” 1924, nr 5; Savants polonais: Le cinéma
transformé. Les rayons rouges du soleil. Un Institut Radiologique a Cracovie, ,AP” 1924, nr 5;
L’afflux des capitaux étrangers en Pologne, ,AP” 1925, nr 1; M. Rondet-Saint, Dantzig et Gdynia.
Impressions de voyage, ibidem; A travers Varsovie, ,AP” 1925, nr 6; L’état actuel de I'enseignemnet
en Pologne. Statistique, ,AP” 1925, nr 8; Petites nouvelles de Varsovie, ,AP” 1926, nr 9; Un heu-
reux début d’année: la marine marchande polonaise est crée, ,AP” 1927, nr 1; La mer: les travaux
du port Gdynia, ,AP” 1929, nr 1; Gdynia, ,AP” 1929, nr 7; Nouvelles diverses, ,AP” 1929, nr 7, 9,
1930, nr 3, 1932, nr 2; La commerce, ,,AP” 1926, nr 9; La mer, ,,AP” 1929, nr 10.

7 L’Hiver en Pologne, ,,AP” 1930, nr 2; Le carnaval en Pologne, ,,AP” 1930, nr 3; Les assu-
rances sociales en Pologne, ,AP” 1931, nr 5; Maison d’étudiants. A Varsovie. A Cracovie, ,AP”
1931, nr 10; Pains d’épice, ,AP” 1932, nr 3; La Pologne aussi a un gratte-ciel, ,AP” 1930, nr 3;
A.Jobert, Varsovie. Etude de géographie urbaine, ,,AP” 1933, nr 3; Katowice-Gdynia, ,,AP” 1933,
nr 5; Le dictionnaire Kalina, ,,AP” 1933, nr 6/7; La Pologne et la Foire de Paris, ibidem; L’Epargne
et les assurances, ,AP” 1934, nr 4; Z. Szreniawski, Joyeuses Paques, ibidem; Wube, Les ponts de
Varsovie, ,AP” 1934, nr 11; Le Congrés de géographique, ibidem; Noel, ndel, ,AP” 1934, nr 12;
Café a Varsovie, ibidem; Chez les sportifs, ,AP” 1935, nr 4; Varsovie en chiffres, ,,AP” 1935, nr 12;
Les téléphones de Varsovie, ,AP” 1936, nr 3; (Euvres d assistance, ,AP” 1936, nr 3; Démographie,
»AP” 1936, nr 11; Le Jardin zoologique, ,AP” 1937, nr 1; La Gare le plus animée en Pologne, ,,AP”
1937, nr 5; La Pologne a UExposition de Paris, ,AP” 1937, nr 6/7.
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natny, rudy zelaza, ropa naftowa, Katowice i Borystaw (dwie wydobywcze stolice
Polski), uktady handlowe z r6znymi krajami — wszystko to sktadalo si¢ na boga-
ty, wszechstronny obraz Polski jako kraju silnego, preznego, dajacego nieustaja-
co dowody swojej zywotnosci i dojrzatosci, kraju, ktdry potrafil sprostac zarow-
no wyzwaniom stojagcym na drodze do odbudowry i stabilizacji, jak i tym, ktore
przyniosto zycie w niepodlegltym i stabilnym juz panstwie.

Bardzo waznym elementem wizerunku Polski byla réwniez jej przeszlos¢,
cho¢ wraz ze zmiang profilu czasopisma aspekt historyczny stawal si¢ coraz
mniej widoczny. Historia w zamysle redakeji biuletynu miata uzasadniaé wspot-
czesne aspiracje polskie i udowadnia¢, ze mialy one mocne podstawy w prze-
szto$ci. Przypominano o rocznicach, $wietach narodowych, heroicznych chwi-
lach w historii Polski. Eksponowano elementy, ktére w szczegélny sposéb pod-
kreslaly wielko$¢ narodu i panstwa, jego osiagniecia, momenty chwaly i mo-
carstwowosci, narodowe zalety i uwarunkowania, ktére wbrew wadom narodo-
wym, a nie z ich powodu, doprowadzily do upadku panstwa polskiego®. To jed-
na z najwyrazniejszych cech przekazywanego w biuletynie obrazu Polski. Wal-
czono z przeswiadczeniem, zZe to polska anarchia, zbiorowa nieodpowiedzial-
nos¢, niezdolnos¢ do stworzenia nowoczesnego panstwa byly przyczyng upad-
ku kraju, a jednocze$nie lansowano teze, ze to spisek sgsiednich mocarstw, kto-
rych zjednoczonej potedze Polska nie byla w stanie si¢ oprze¢, doprowadzi¢
miat do jej upadku. Byla to odpowiedz na calkiem wspdlczesne zarzuty, na

3 Le commerce polono-allemand, ,,AP” 1930, nr 1; Les crédits étrangers dans les banques po-
lonaises, ibidem; Argent suisse pour Gdynia, ibidem; Commerce Pologne et Tchécoslovaquie, ,AP”
1930, nr 2; Charbonnages anglais et polonais, ibidem; L’Industrie chimique en Pologne, ibidem;
La mer: Estonie et la Pologne, ,AP” 1932, nr 5; Les fiangailles de la Pologne avec la mer, ibidem;
Gdynia-Bydgoszcz, ,AP” 1930, nr 3; La situation financiére de la Pologne, ,AP” 1932, nr 8/9;
L. Roquigny, La féte de la mer, ,,AP” 1932, nr 10; L’économie et les finances, ,AP” 1932, nr 12; Les
cartels en Pologne, ,,AP” 1933, nr 6/7; La Pologne et la mer, ,AP” 1933, nr 8/9; Magnitogorsk Polo-
nais, ,AP” 1933, nr 12; Les Ressources miniéres de la Pologne, ,AP” 1934, nr 1; Les Exportation de
charbon, ,,AP” 1934, nr 6; La Pologne au travail, ,,AP” 1934, nr 10; La France et la reconstitution
polonaise, ,,AP” 1935, nr 2; Ville de pétrole et ville d’eau, ,,AP” 1935, nr 3; R. Bailly, Boryslaw ou
la féerie du pétrole, ,AP” 1935, nr 11; La Réforme agraire, ,,AP” 1936, nr 3; Premiére exposition de
Pindustrie métallurgique, ,,AP” 1936, nr 11; L'Industrie, ,AP” 1937, nr 4; Echanges commerciaux
avec létranger, ,AP” 1937, nr 5; La marine polonaise, ibidem; La Pologne en chiffres, ,AP” 1937,
nr 10; Les Richesses naturelles, ,,AP” 1932, nr 12, 1938, nr 2.

¥ Np.: La défence de Plock par le capitan de Bures, ,AP” 1922, nr 9; H. de Montfort, La To-
lérance polonaise, ,AP” 1924, nr 1; Confédération du Bar, ,AP” 1922, nr 10-11; P. Chartier, Les
traces de la colonisation allemande en Poznan, ,AP” 1922, nr 18; Nicolas Copernic, ,,AP” 1923,
nr 8; Héros. Désire Chtapowski, ,,AP” 1924, nr 6; Une école clandestine polonaise sous le joug russe,
ibidem; numer specjalny po$wiecony powstaniu listopadowemu, ,,AP” 1930, nr 11.



ZEBY WIDZIELI NAS PIEKNIE... 175

twierdzenie, ze Polacy tak jak nie byli w stanie utrzymac¢ panstwa w przesztosci,
tak nie beda w stanie uczynic tego w terazniejszosci.

Wypadki, osoby, wazne daty krazyly wokot kilkunastu wydarzen ze stosun-
kowo nieodleglej przesztosci: Legionéw, Napoleona, powstan listopadowego
i styczniowego, bohateréw ostatniej wojny i twoércéw polskiej niepodlegtosci,
Polakéw poleglych w obronie Francji i Francuzéw poleglych w walce o wolnos¢
Polski, portretéw tych, ktérzy poswigcili sie walce o wolno$¢ na wszystkich kon-
tynentach i w réznych czasach, i tych, ktérzy odegrali w historii Polski znaczaca
role, polskiej emigracji we Francji i jej sladow w Paryzu, wspdlnej walki i wspél-
nych celéw w przeszlosci, obrony Lwowa w 1918 roku przedstawianej zawsze
z jednakowym pietyzmem, jako akt najwiekszego heroizmu i dowod zaréwno
patriotyzmu mieszkancow, jak i trudnej do podwazenia polsko$ci miasta. Luka-
siewicz ze swoimi wynalazkami, Pufaski i Kosciuszko, wierni idealom wolnosci
i braterstwa naroddw, Kopernik, krdl Jan I1I Sobieski i wiktoria wiedenska, Emi-
lia Szczaniecka i Zawisza Czarny - byty to wzorce i autorytety dla mlodziezy*.

Starano si¢ rowniez podkresli¢ zwigzki francusko-polskie, pokaza¢, ze oba
narody faczy wspdlna przeszlosc i ze jest ona czescia wspolnej terazniejszosci
i przysztosci, przypomnie¢ o dniach napoleonskiej chwaly, uswiadomi¢ Francu-
zom, jak bardzo Polacy sg i byli obecni w zyciu i kulturze Francji, czym byta pol-
ska emigracja i ile wniosta oraz jak wiele znaczyta réwniez dla Francuzéw. Stu-
zyly temu tekst Rosy Bailly Histoire de lamitié franco-polonaise”, ktory ukazat
sie wezesniej w formie oddzielnej publikacji®?, oraz ukazujacy sie w miare regu-

“R. Jouanne, Les Polonais dans Uorne aprés Uinsurrection de 1830, ,AP” 1931, nr 2; T. Sta-
rzewski, Ceux qui ressuscitérent la Pologne, ,AP” 1931, nr 3; Un hommage de "Amérique a la Polo-
gne. Pulaski, ibidem; A. Wylezynska, La Bibliothéque polonaise, ,AP” 1931 nr 2-3; J. Lorentowicz,
Aujourd’hui, Quai d’Orléans, ,,AP” 1931, nr 6/7; Pour la France et pour la liberté. La bataille d’Ol-
szynka, ,AP” 1931, nr 8/9; Au Pays de Copernic, ,AP” 1931, nr 12; La Vieillesses des héros, ,,AP”
1932, nr 1; H. Flamand, Varsovie en temps de tsars, ,AP” 1932, nr 2; O. Lebel, Henri de Valois,
»AP” 1932, nr 3; L. Deries, Les réfugiés polonais dans la Munchu sous Louis-Phillippe, ,AP” 1932,
nr 2-3; J. Ginsbert, Les Traditions de la marine polonaise, ,,AP” 1932, nr 4-5; Une Page des mémo-
ire de Pasek, ,AP” 1932, nr 6/7; Ignacy Lukasifiski: inventeur de la lampe a pétrole, ,,AP” 1932,
nr 11; Z. Szraniawski, Le dernier séjour de Bonaparte a Varsovie, ,AP” 1933, nr 5; P. Garnier,
Le génie de Copernic, ,AP” 1933, nr 6/7; R. Sedillot, Un frangais mort pour la Pologne en 1863,
ibidem; Lendemain de victoire. Deux lettres de Sobieski a Marysiefika, ,,AP” 1933, nr 12, 1934,
nr 1; A. Czartkowski, La dame noire. Emilia Szczaniecka, ,,AP” 1934, nr 12; S. Szpotanski, Zawi-
sza le Noir, ,AP” 1935, nr 3; La Roulotte de Drzymata, ,AP” 1937, nr 6/7; M. Bouteron, Jeanne
d’Arc polonaise. Emilia Plater, ibidem.

41 R. Bailly, Histoire de I'amitié franco-polonaise, ,AP” 1923, nr 2-5.

2 Eadem, Histoire de 'amitié franco-polonaise, Paris 1920.
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larnie cykl Souvenirs du passé®. Historia przestala determinowaé przekaz, po-
czynajac od zmiany profilu biuletynu jesienig 1922 roku, stanowila jednak waz-
ny punkt odniesienia, pokazujacy, ze niepodlegla, odrodzona Rzeczpospolita
nie pojawila si¢ znikad, z tradycja cywilizacji Zachodu laczyly ja mocne, wie-
lowiekowe wigzy, a przeszlosc¢ i terazniejszo$¢ Polski wzbogaca ja i urozmaica.

Istotne byto rowniez wskazanie na dorobek kulturalny Polski i Polakdw,
umiejscowienie go posrod dorobku kulturalnego innych narodéw, co miato
stanowi¢ ilustracje tezy, ze Polska nalezy do najpotezniejszych duchem naro-
dow europejskich. Pisano o osiagnieciach dzi§ uznawanych za klasyczne i o tych
wspolczesnych, o literaturze i malarstwie, o polskim kinie, sztuce uzytkowej,
a takze ludowe;j.

Te osiagniecia, na rowni z klasycznymi dziedzinami sztuki, przyciagaly uwa-
ge redakgji biuletynu*, a od konca lat dwudziestych wida¢ wyraznie rysujaca si¢
zmiane zainteresowan, przeniesienie punktu ci¢zkosci w strone kina, filmu, na
poczatku istnienia biuletynu, z przyczyn oczywistych, obecnych $§ladowo. Uka-
zywano tradycje, ale i wspolczesno$¢ polskiego malarstwa i polskiej literatury,
przyblizano twdrczos$¢ poszczegolnych artystow i wielkie wydarzenia kulturalne.
Zwracano uwage na osiggniecia zycia umystowego, na rozwdj polskiej nauki, ale
wiele miejsca poswigcano réwniez premierom teatralnym i kinowym (Panu Ta-
deuszowi i Wiernej rzece), prezentacji polskich filmoéw, jakiej dokonala w Paryzu
w 1934 roku wytwornia filmowa ,,Falanga” W cieptych stowach pisano o komedii
Kazdemu wolno kochad, ze wspanialym Adolfem Dymsza, i o historycznym dra-
macie Ksigzna Lowicka ze zjawiskowo pigkna Jadwiga Smolarska®.

 M.in.: ]. Bouic-Gasztowtt, Femmes d’émigrés. La vie de I'émigration, ,AP” 1921, nr 16-17; idem,
Tombes polonais, ,AP” 1921, nr 19; idem, La troisiéme génération, ,AP” 1922, nr 8; idem, Quelques
salons de I'émigration, ,,AP” 1922, nr 12; idem, Au service de la France. Sutkowski, ,AP” 1922, nr 18;
idem, Souvenirs franco-polonais. Lammennais en Pologne, ,AP” 1922, nr 21; idem, Le génie familier de
I'Hotel Lambert, ,AP” 1923, nr 11; idem, Filles d’émigrés. L’Hotel Lambert, ,,AP” 1922, nr 7; W. Fol-
kierski, Ce qu’est Napoléon pour la Pologne, ,,AP” 1922, nr 13/14; P. de Monchoy, Les relations franco-
polonaise sous le Second Empire, ,,AP” 1922, 15/16; idem, Napoléon III et la Pologne, ,AP” 1922, nr 17;
A. Bronarski, Un Chevalier polonais dans vieux roman frangais, ,,AP” 1923, nr 4-6; E. Pozerski, L école
polonaise de Paris, ,AP” 1926, nr 8; A. Bronarski, Souvenirs polonais en Bretagne, ,,AP” 1926, nr 9.

“ La Pologne a la lexposition des arts décoratifs, ,AP” 1925, nr 5-6; C. Mlodzianowski,
S. Rutkowski, L’art populaire polonais, ,,AP” 1926, nr 9; Le découpeurs populaires, ,AP” 1929,
nr 5; G. Warchatowski, Kilims, ,AP” 1929, nr 9; Le Thédtre et le cinéma: le film polonais, ,,AP”
1929, nr 10; La céramique hucule, ,AP” 1930, nr 3; Le Thédtre et le cinéma. Ladislaw Starewicz,
ibidem; Le Théatre et le cinéma: Un grand film. Monsieur Thadée, ,AP” 1930, nr 5.

5 Théatreet cinéma, ,AP” 1931,nr 22,1933, nr 2; La Vie intellectuelle, ibidem; Laurier olympique
de Kazimierz Wierzy#iski, ,AP” 1930, nr 2; Comment la Pologne préparait sa renaissance — I'Insti-
tut Mianowski, ,AP” 1932, nr 3; Les Anciennes cartes de Pologne, ,AP” 1932, nr 1; L. Roquigny, Le
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Prezentowano sylwetki polskich artystow i ich dorobek, korzystajac w pel-
ni z mozliwosci technicznych reprodukowania w formie ilustracji ich prac*. Ja-
cek Malczewski, Zofia Stryjeniska, Edward Wittlig, Eugeniusz Zak, Leon Wy-
czétkowski, Olga Boznanska czy Artur Grottger - to tylko kilkoro z nich. Oma-
wiane byly réwniez wielkie, klasyczne dziala literackie oraz wspoélczesna proza
polska, od Prusa do Kadena-Bandrowskiego. Pisano z jednakowym zachwytem
o tak odlegtych od siebie zjawiskach literackich, jak utwory Gustawa Morcin-
ka i Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, drukowano wybrane fragmenty po-
wiesci (Noce i dnie Dabrowskiej, Zywe kamienie Berenta, Dewajtis Rodziewi-
czéwny, nowelki Orzeszkowej) oraz najnowsza poezje (wiersze Wierzynskiego,
Lechonia, Tetmajera, Tuwima, Iwaszkiewicza, Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej)?.

concours International Chopin a Varsovie, ,AP” 1932, nr 5; Travaux et publications de lacadémie
des sciences de Cracovie, ,AP” 1932, nr 10; A l'exposition des traductions polonaises, ,,AP” 1934,
nr 3; La Pologne au pillage, d’aprés A. Czartkowski, ,AP” 1934, nr 4; Varsovie, capitale des musi-
ciens, ,AP” 1935, nr 5; Boy, Dans le Monde du thédtre Casimir Junosza Stgpowski, ,AP” 1935, nr
8/9; Une année de vie intellectuelle, ,,AP” 1936, nr 11; Un nouveau film polonais: ,,Fleuve fidéle”,
»AP” 1937, nr 2; W. Bunikiewicz, Zacheta, ,AP” 1937, nr 4; Les musées de Varsovie, ,,AP” 1938,
nr 1; Une cité d’il y a 2500, ,AP” 1938, nr 2; L’évolution du cinéma polonais, ,AP” 1939, nr 4.

L. Zawadzynska, Artur Grottger, ,AP” 1921, nr 10; R. Chabrie-Tomaszewicz, Olga
Boznariska, ,AP” 1926, nr 10; N. Samotyhowa, Malczewski, ,,AP” 1930, nr 1; Nowakowski, ,AP”
1930, nr 3; Zofia Stryjeriska, ,AP” 1930, nr 5; Edward Wittlig, ,AP” 1932, nr 1; Eugeniusz Zak,
»AP” 1932, nr 2; Leon Wyczétkowski, ,AP” 1932, nr 6/7; Un graveur polonais. Jasiiski, ,,AP” 1934,
nr 3; Wiadystaw Skoczylas. D’aprés M. Dienstl-Dgbowa, ,AP” 1934, nr 6; Gains et générosités de
Matejko, ,AP” 1935, nr 11; Michatowski, ,AP” 1936, nr 10; Leon Wyczétkowski, ,AP” 1937, nr 3;
W. Melcer, Karol Szymanowski, ,AP” 1937, nr 5; R. Bailly, Maja Berezowska, ,AP” 1938, nr 1;
Stanistaw Wyspiariski, ,AP” 1938, nr 4; L’affiche de Witold Chomicz, ,AP” 1938, nr 12.

47 Zeromski, ,,AP” 1922, nr 18; Prix Nobel. L. Reymont, ,AP” 1925, nr 1; M. Muert, Les Pay-
sants, ibidem; Un double deuil national. Zeromski et Reymont, ,AP” 1925, nr 12; Jean Kasprowicz
est mort, ,AP” 1926, nr 8; P. Leheude, La Terre promise, ,AP” 1929, nr 5; idem, Une Oeuvre de
Prus, ,AP” 1929, nr 9; idem, Un roman d’André Strug, ,AP” 1930, nr 1; idem, Jean Kasprowicz,
»AP” 1930, nr 2; S. de Remont, Przybyszewski, ,AP” 1931, nr 12; K. Makuszynski, Zapolska,
»AP” 1933, nr 3; Zapolska sur les scénes allemandes, ,AP” 1933, nr 6/7; J. Lorentowicz, Reymont
a Paris, ,AP” 1934, nr 12; idem, Gabrielle Zapolska a Paris, ,AP” 1935, nr 10; Le romancier de la
mine: Gustave Morcinek, ,,AP” 1935, nr 2; R. Bailly, Les Chevaliers teutoniques, ,AP” 1935, nr 3;
eadem, L’Homme de la porte cochére, ,AP” 1935, nr 5; eadem, Maria Jasnorzewska, ,,AP” 1935,
nr 8/9; Le roman-fleuve de Maria Dgbrowska, ,AP” 1937, nr 1; A. Wylezynska, Poésie polonaise
d’aprés la guerre, ,AP” 1925, nr 10, 11 (Casimir Wierzynski), 12 (Julian Tuwim), 1926, nr 1
(Jarostaw Iwaszkiewicz), nr 2 (Jan Lechon); H. Sienkiewicz, Sachem, ,,AP” 1921, nr 6; idem, Les
Chevaliers teutoniques, ,,AP” 1935, nr 3; A. Asnyk, Mot d’ordre, ,AP” 1922, nr 12; B. Prus, Faraon
(fragm.), ,AP” 1923, nr 11; idem, Le pasteur et 'industriel (extrait de ,La Vague retombe), ,,AP”
1933, nr 8/9; Une nouvelle de Stefan Zeromski, ,AP” 1926, nr 6, 9; S. Zeromski, Echos des bois,
»AP” 1922, nr 17; idem, Les Paysant, ,AP” 1926, nr 8-9; idem, La Terre promises, ,AP” 1929,
nr 5; W. Sieroszewski, Le dixiéme pavillon, ,AP” 1929, nr 6-9; idem, Aux sources de la création,
»AP” 1930, nr 4; idem, A travers le desert blanc, ,AP” 1931, nr 2; A. Strug, La Fortune du Casimir
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Starano si¢ uwypukli¢ walory estetyczne polskiej literatury, omowic ja, przybli-
zy¢ sylwetki tworcow, ale jednoczesnie zainteresowac nig na tyle, by zacheci¢ do
samodzielnej lektury, tak by czytelnik biuletynu nie tylko wiedzial o niej, ale tez
polubil ja i poznal. Stuzyty temu réwniez teksty przyblizajace nie tylko dzieto,
ale i tworce. Liczne artykuly, poswigcone zyciu, pasjom, osiggnieciom najwy-
bitniejszych artystow, pelnity takg samg - zachecajacg do lektury ich dziet oraz
wzbudzajaca sympati¢ i podziw - funkcje jak recenzje krytyczne.

Pisano takze wiele o polskiej sztuce ludowej*. Kapliczki przydrozne, kto-
re od pierwszej chwili zrobily na Rosie ogromne wrazenie, sztuka huculska,
a przede wszystkim hafty, kilimy, ktérymi zachwycano sie, zamieszczajac w biu-
letynie nie do konca oddajace ich pigkno reprodukcje, drewniane wiejskie ko-
scioly, stroje ludowe i ludowe obyczaje — wszystko to miato zaciekawi¢, zadziwi¢
i zachwyci¢ odmiennoscig francuskich czytelnikéw biuletynu.

Robiono wszystko, aby wzbudzi¢ sympati¢ do Polski, aby zaprezentowa¢
ja jako kraj przyjazny, piekny, interesujacy, inny, ale i bliski duchowo Francu-
zom w najwazniejszych warto$ciach: honorze, szlachetnosci, patriotyzmie®.
Aby przekona¢, ze posrdd wszystkich nacji to z Polakami faczyla Francuzéw
najglebsza wiez, duchowe pokrewienstwo, wspdlne cele, ale co réwnie wazne
— wspolne interesy. Podkreslano tez podobne poczucie humoru®. Pojawialy sie
sielskie opisy polskiej wsi, ktorej rytm, styl zycia, obyczaj byly zupelnie odmien-
ne niz miejski i ktéra zachowata cnoty nadajace jej specyficzny urok tradycji'.

Spiewankiewicz, »AP” 1930, nr 1; Pages choisies de Przybyszewski, ,AP” 1931, nr 12; Moralité de
Mme Dulska, ,AP” 1932, nr 3; Extrait de Zeromski, ,AP” 1933, nr 6/7; J. Kaden-Bandrowski, Ma
vie et ma mére, ,AP” 1933, nr 8/9; M. Rodziewiczowna, Dewajtis, ,AP” 1931, nr 8/9; W. Perzyn-
ski, Accord parfait. Romance, ,AP” 1934, nr 3; G. Morcinek, Un Sourire dans dla mine, ,AP”
1935, nr 3; Trois poémes de Tuwim, ,,AP” 1936, nr 3; Jalu Kurek, La grippe fait rage, ,AP” 1936,
nr 3; J. Iwaszkiewicz, L’Hiver, ,,AP” 1938, nr 3; A Les lettres. Eliza Orzeszkowa, ,,AP” 1931, nr 10;
W. Berent, Les Pierres vivantes, ,AP” 1932, nr 1; Une page de Zeromski: Arménie, ,AP” 1933, nr 2;
Trois poémes de Tetmajer, ,AP” 1933, nr 4; W. Reymont, Pelegrinage polonais, ,AP” 1933, nr 4;
J. Lechon, Trois poémes, ,AP” 1933, nr 5; A. Mickiewicz, M. Thadée (fragm.), ,,AP” 1922, nr 5;
]. Stowacki, Beniowski, ,,AP” 1922, nr 7-21; idem, La mort d’Anhelli, ,AP” 1924, nr 5.

8 Rysunki Z. Stryjeniskiej przedstawiajgce polskie tanice ludowe, ,,AP” 1930, nr 1; T. Seweryn,
Les Petites chapelles des carrefour, ,,AP” 1930, nr 2; wycinanki ludowe - ilustracje, ,AP” 1930, nr
3; La céramique hucule, ibidem; Les Kilims et les tissus, ,AP” 1930, nr 6/7; R. Bailly, Chez les Hout-
soulles, ,AP” 1932, nr 1; Jeux et costumes populaires en Pologne orientale, ,AP” 1932, nr 6/7; L’art
populaire polonais, ,AP” 1933, nr 8/9; La peinture sur verre, ,AP” 1934, nr 10.

*7. Wyszlawska, Sur le caractére polonais, ,AP” 1922, nr 6; S. Szpotanski, Le caractére rural
des Polonais, ,AP” 1937, nr 2; La richesse naturelle de la Pologne, ,,AP” 1937, nr 5.

% La Gaité polonaise, ,,AP” 1935, nr 2, 5.

°! Barrett-Spalikowska, Campagne polonaise, ,,AP” 1934, nr 7.



ZEBY WIDZIELI NAS PIEKNIE... 179

Obrazy rysowane byly stowem, ale coraz czgsciej pojawialy si¢ zdjecia Pole-
sia, Kresow, Truskawca i Tatr, ukazywana byla bujna natura i przedziwnie pickne
slady przeszlosci widoczne w architekturze Warszawy czy Krakowa, ale i malen-
kich, wschodnich miasteczek. Rozlegle niziny i gory, cywilizacja i przyroda, tak
rézne od tego, co znaja Francuzi, a jednoczesnie mimo wszystko tak bardzo bli-
skie w swoim zachwycajacym pieknie®. Czytajac opisy podrozy Rosy Bailly po
Polsce, mozna bylo stworzy¢ sobie nieomal obraz raju, spokojnego, uwodzace-
go swoim nietknietym, ponadczasowym pigknem. Zamieszkanego przez ludzi
o réwnie pieknych, szlachetnych duszach. Ale jednoczesnie raju, ktéry ma swo-
ja dynamiczng, nowoczesng, mocno osadzong we wspoltczesnosci strone. Te stro-
ne, ktorg ukazywaty doniesienia o rozbudowie przemystu, o postepie cywilizacij,
o nowych drogach i coraz wiekszym znaczeniu ruchu lotniczego. ..

Jesienia 1938 roku, wraz z pojawieniem si¢ problemu Zaolzia, na famach
biuletynu uwidocznit sie stan nadzwyczajny, w jakim znalazla si¢ polityka eu-
ropejska oraz, na mniejsza oczywiscie skale, stowarzyszenie Les Amis de la Po-
logne. Biuletyn stawal si¢ stopniowo frontem walki, ktéra prowadzono o przy-
chylnos¢ francuskiej opinii publicznej (nadwyrezona mocno wydarzeniami
zwigzanymi z zajeciem przez Polske Zaolzia), o wzmocnienie przyjazni, o przy-
pomnienie, Ze zjednoczone i polaczone sojuszem Francja i Polska stanowig sile,
ktéra bez trudu przeciwstawi si¢ kazdemu zagrozeniu, a zwlaszcza zagrozeniu
niemieckiemu.

Do konca istnienia, do maja 1940 roku, kiedy to ukazal si¢ ostatni numer
biuletynu, byl on narzedziem czysto politycznej propagandy i cala jego zawar-
to$¢ podporzadkowana zostala biezagcym wydarzeniom. Gtéwne przestanie nie
uleglo zmianie, w dalszym ciggu najwazniejsze byto podkreslenie polsko-fran-
cuskich zwigzkéw oraz wartosci sojuszu skierowanego przeciwko Niemcom,
jednak $rodki, ktore do tego wykorzystywano, ulegty zdecydowanemu ograni-
czeniu.

°2 G. Cherest, Ce que j’ai vu en Pologne, ,,AP” 1930, nr 1-2; M. Korkosowicz, Les Dwory des
Confins Nord, ,,AP” 1930, nr 3; Les Chdteaux de Podolie, ,AP” 1931, nr 5; L’Eglise de Léopol, ,AP”
1932, nr 2; Boy, Vieille Cracovie, ,,AP” 1932, nr 5-6; Z. Ranska, Au bord du lac Trocki, ,AP” 1932,
nr 8/9; F. Ruszczyc, La Beauté de Wilno, ,,AP” 1932, nr 1; R. Bailly, Les Plaisirs de Czerwonogrdd,
»AP” 1932, nr 12; eadem, Przeworsk, ,,AP” 1933, nr 2-3; eadem, Sandomir, ,AP” 1934, nr 4; ea-
dem, Routes de Polésie, ,,AP” 1935, nr 1; eadem, Un palais en Polésie w Molowowie, ibidem; eadem,
La Pologne pittoresque, ,AP” 1934, nr 2; eadem, Village polésien, ,AP” 1935, nr 2; eadem, Une
Exursion aux rochers d’Urycz, ,,AP” 1935, nr 12; eadem, Routes de Wolhynie, ,AP” 1937, nr 6/7;
idem, Une cure a Truskawiec, ,AP” 1938, nr 5; eadem, Les toits de Varsovie, ,AP” 1939, nr 1; Ville
de pétrole et ville d’eau, ,,AP” 1935; Dr A. Przybos, En Petite Pologne, ,AP” 1935, nr 10; Fr. S., Le
Pittoresque marchés de polonais, ,,AP” 1936, nr 4; Un téléferrique dans les Tatras, ,AP” 1936, nr 4.
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Kosztem wydarzen kulturalnych, literackich tekstow, historycznych re-
trospekeji rozrdst si¢ dziat biezacy, w ktérym coraz wiecej uwagi poswigcano
polsko-niemieckim stosunkom?, wsparciu, jakie Polska otrzymala od Wiel-
kiej Brytanii, oraz jak zawsze sojuszowi francusko-polskiemu*. Informowano
o wszystkich akcjach prowadzonych przez stowarzyszenie, w ktérych przypo-
minano, dlaczego sojusz ten jest korzystny dla obu stron®, tlumaczono, czego
naprawde dotyczyt konflikt wokdt Gdanska®, podkreslano wartos¢ Polski jako
sojusznika Francji”, duzym echem na famach biuletynu odbito si¢ tez majowe
przemowienie ministra Jozefa Becka®.

Ani w tych ostatnich miesigcach pokoju, ani réwniez w nastepnym okresie
pomiedzy wrzesniem 1939 a czerwcem 1940 roku nie mozna méwic o zadnych
nowych jakosciach w obrazie II Rzeczypospolitej kreslonym na tamach biulety-
nu. Odwolywano si¢ ciagle do tych samych wartosci i tych samych idei, jedynie
w sposob naturalny dla okolicznosci wydarzenia polityczne zdominowaty wyda-
rzenia spoteczne i kulturalne, a ton wypowiedzi nabieral dramatyzmu. Im blizej
byto wojny, tym zawartos¢ biuletynu robila si¢ coraz bardziej monotematyczna,
by w okresie powrzesniowym catkowicie wypelni¢ sie¢ wojennymi tresciami: ak-
cjami charytatywnymi prowadzonymi przez Les Amis de la Pologne na rzecz
polskich zolnierzy i uchodzcéw oraz kresleniem obrazu wydarzen dziejacych
sie na ziemiach polskich. Problem ten wykracza poza ramy tych rozwazan, war-
to jedynie wspomnie(¢, ze do czerwca 1940 roku zadanie, ktére postawit przed

%3 Relations polono-allemandes, ,AP” 1939, nr 1, 2; Pologne et Allemagne. Les incidents de
Dantzig, ,AP” 1939, nr 4; La minorité allemande en Pologne, ,AP” 1939, nr 5; A Dantzig, ,,AP”
1939, nr 7/8. Zwrdcono tez uwage na stosunki polsko-rosyjskie, doceniajac wage problemu poto-
zenia Polski pomiedzy dwoma krajami, niekoniecznie najbardziej przyjaznie do niej ustosunko-
wanymi. Pologne et Soviets, ,,AP” 1939, nr 1.

** Que doit faire la France, ,AP” 1939, nr 1; La stabilité de la politique etrangeére polonaise,
»AP” 1939, nr 3; Notre alliée, la Pologne, ibidem; Lalliance franco-polonais, ,AP” 1939, nr 5; Gran-
de Bretagne et La Pologne, ibidem; Fratérnité darmes, ibidem; LAlliance, ,,AP” 1939, nr 6; France-
-Pologne-Anglettere unies, ,,AP” 1939, nr 7/8; La France aux cotés de la Pologne, ibidem. Na temat
francuskiej polityki wobec Polski w tym okresie zob. m.in.: H. Batowski, Polska w polityce Francji
w przededniu drugiej wojny swiatowej, ,,Dzieje Najnowsze” 1991, nr 4, s. 39-51.

% L’Action Les Amis de la Pologne, ,,AP” 1939, nr 3, 5-6; Nos nouveaux tracts, ,AP” 1939, nr 4.

* Dantzig question européenne, ,AP” 1939, nr 5. Problem ,,umierania za Gdansk” - zob.:
J-B. Duroselle, La Décadence. 1932-1939, Paris 1979, s. 422-423; K. Mazurowa, Europejska poli-
tyka Francji 1938-1939, Warszawa 1974, s. 384-394; ].-P. Azéma, M. Winock, La IIle République
(1870-1940), Paris 1970, s. 244-250; H. Batowski, Zachdd wobec granic Polski 1920-1940. Niekt6-
re fakty mniej znane, £6dz 1995, s. 25-35.

*7 Que les Frangais le sachent!, ,AP” 1939, nr 4; R. Bailly, La Pologne grande nation, ,AP” 1939,
nr 5; eadem, Le jour de gloire, ,,AP” 1939, nr 6.

8 Chronique, ,,AP” 1939, nr 6; Une lettre de M. Beck, ,,AP” 1939, nr 7/8.
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soba biuletyn, polegato przede wszystkim na ukazaniu w plastyczny, emocjonal-
ny, poruszajacy i wstrzasajacy sposob obrazu wojny w Polsce i zycia pod oku-
pacja. Wszystko po to, by przekona¢ Francuzoéw, ze Polska to tylko preludium
i Francja nie moze czuc si¢ bezpieczna, dlatego jej obowigzkiem jest wspomoc
Polakow w walce ze $miertelnym i wspolnym wrogiem®.

%%

Charakterystyczna wszechstronno$¢ w wyborze problematyki, za pomocg
ktorej w okresie miedzywojennym kreowano wizerunek Polski, byta tym wigk-
sza, im dluzej biuletyn istnial. W miare uptywu lat rozszerzano zakres informa-
cji, zwiekszala sie ilo§¢ dziedzin, ktorych dotyczyly, zdecydowanie odchodzono
od profilu historyczno-literackiego w strong profilu kulturalno-spotecznego,
skupionego na terazniejszo$ci, rozwoju, postepie; umieszczano nawet informa-
cje lekkie, spoza politycznej czy kulturalnej problematyki®. Oprécz przekazu
stownego wykorzystywany byt przekaz wizualny, a biuletyn w miare rozwoju
byl coraz bogatszy w ilustracje, zdjecia, reprodukcje przedstawiajace postacie
historyczne i wspodlczesne, widoki zabytkéw i nowej Warszawy, dziela malar-
skie i polskie pejzaze. Wzmacnialo to oraz urozmaicalo przekaz stowny i czyni-
to biuletyn sprawniejszym narzedziem propagandowym.

Tendencja ta, bedaca odbiciem szerszej tendencji skracania przekazu stowne-
go i zastepowania go czesciowo przez obraz, szczegdlnie w wielkich dziennikach

¥ Pomiedzy wrze$niem 1939 a czerwcem 1940 roku ukazato sie 6 numerdw czasopisma: 9/10,
11, 12 w 1939 roku oraz 1, 3/4 i 5 w 1940. Numer 1 w rzeczywistosci byl podwdjny i powinien
nosi¢ numeracje 1/2. Najwazniejsze teksty dotyczace wrzeénia oraz okupacji ziem polskich: Sep-
tembre en Pologne, ,AP” 1939, nr 9/10; La défense heroique de la Westerplatte, ibidem; La Pologne
immortelle, ibidem; Le bilan de la ,,victoire” allemenade, ibidem; La guerre a '’Allemande, ibidem;
A lecoute des defenseurs de Varsovie, ibidem; Stefan Starzytiski, ibidem; R. Bailly, La Pologne: c’est
a dire Uheroisme, ibidem; eadem, L’histoire de Varsovie, ibidem; eadem, Les villes assassinées, ibi-
dem; Varsovie soupliciée, ,AP” 1939, nr 11; ,,L’Organisation” allemende, ibidem; R. Bailly, Rableau
d’'un pays ,liquide”, ibidem; La tragédie Juifs, ibidem; Les Allemends en Pologne, ,AP” 1940,
nr 5; Le livre noire, ibidem; La terreur rouge @ Lwow, ,AP” 1939, nr 11.; Le sort de Wilno, ibidem;
R.Bailly, Les Soviets en Pologne, ,,AP” 1940, nr 3/4; La trahison, ibidem; Les réperecussions, ibidem; Le
lamentable destin des prisonniers de guerre, ibidem; La guerre a la religion, ibidem; La propagande,
ibidem; La bolchévisation des campagnes, ibidem; L’étatisation des usines, ibidem; L’administration
bolchévisée, ibidem; L’exploitation des richesses polonaises, ibidem; Le desordre économique, ibidem;
A Lwow, la ville fideéle, ibidem.

9 J. Wyszlawska, Sur le caractére polonais, ,AP” 1922, nr 6; Les Belles polonaises. Quelques
type de polonaises, ,,AP” 1929, nr 6; Miss Pologne, ,AP” 1930, nr 2; La femme dans la chanson
populaire (wg Kolberg-Skrzyriskiej), ,AP” 1929, nr 7.
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informacyjnych i prasie popularnej, data si¢ zauwazy¢ na famach biuletynu juz
w drugiej polowie lat dwudziestych, kiedy to starano si¢ tworzy¢ nowe rubry-
ki tematyczne, urozmaica¢ charakter informacji, ale jednoczesnie ogranicza¢ si¢
do dlugosci tekstow nieprzekraczajacych kolumny. Im bardziej wszechstronny,
wspolczesny obraz Polski starano si¢ przedstawi¢, tym rzadsze byly dlugie, po-
glebione analizy. W duzym stopniu zwigzane bylo to z propagandowg rola, jaka
biuletyn wypelnial, oraz z charakterystyka odbiorcy, dla ktérego byt przeznaczo-
ny. Aby przekaz trafil do adresata, koniecznoscig bylo dostosowanie jego tresci
i formy do oczekiwan, upodoban, przyzwyczajen czytelnikow, ktorzy rekrutowali
sie w wiekszosci nie z elit intelektualnych, a z przecigtnych, $rednio sytuowanych
i $rednio wyksztalconych mieszkancow prowingji.

Niezaleznie jednak od rodzaju przekazu, od jego formy, niezaleznie tez od
tego, z jakich tematycznych inspiracji czerpano, czy byla to przeszlos¢, czy na-
dzieje na przyszlos¢, czy gospodarka, czy poezja, obraz, ktdry powstawal, byt za-
wsze taki sam. Wewnetrznie spdjny, zwarty obraz silnego, nowoczesnego pan-
stwa, mocno osadzonego w zachodniej tradycji i kulturze, bliskiego Francuzom
duchowo i historycznie narodu, troche nieznanej moze, ale wartej poznania, sza-
cunku i milosci ziemi. Cel - uczyni¢ Polske znang i kochang - realizowany byt
bardzo konsekwentnie i w taki sposéb, by wszelkie mozliwe rysy na tym obrazie
uczyni¢ mniej widocznymi, a wszelkie kanty fagodniejszymi, co dalo sie szczegol-
nie zauwazy¢ w sposobie prezentowania sytuacji wewnetrznej Polski. Uznawano
zapewne, ze dla niezorientowanego czytelnika francuskiego bylyby one jedynie
niepotrzebnym obcigzeniem, z ktérego mogtby wyciagna¢ nieprzychylne Polsce
wnioski.

Pozbawiony niemal zupelnie ryséw i peknig¢ obraz Polski byl jednak jed-
nostronny, co wraz z faktem, Ze czytelnicy biuletynu rekrutowali si¢ sposrod
0s6b juz w jaki$ sposob ze stowarzyszeniem i Polska zwigzanych, zainteresowa-
nych nig, stanowilo jego slabos¢. Raczej umacnial sympatie w tych, ktdrzy juz
ja powzieli, niz trafiat do nowych, nieprzekonanych, obojetnych Polsce lub jej
nieprzychylnych. Przynajmniej w sposéb bezposredni. Nie umniejsza to jednak
w zaden sposéb roli biuletynu w pracy propagandowej zaréwno stowarzyszenia
Les Amis de la Pologne, jak i polskich placéwek we Francji, z ktorymi stowarzy-
szenie blisko wspolpracowato. Stanowit on jeden z wazniejszych kanaléow dys-
trybucji informacji o Polsce, a kreowany przez niego obraz Polski docierat do od
kilku do kilkunastu tysiecy odbiorcow, w zaleznosci od wysokosci naktadu oraz
liczby 0s6b, ktére kazdy egzemplarz czytaly. Umacnial ponadto sympatie, edu-
kowal, a posrednio, poprzez swoich zaangazowanych czytelnikow, jego przekaz
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trafial réwniez do tego kregu odbiorcow, ktéry pozostawal na zewnatrz dziatan
propagandowych stowarzyszenia AP.

Lektura biuletynu jest cenna tez o tyle, ze pozwala zaobserwowac te cechy
obrazu Polski, ktére z propagandowego punktu widzenia byly najwazniejsze
i niezmienne, niezalezne od czasu, okolicznosci, sytuacji politycznej zawsze
eksponowane. Dobor informacji i ich interpretacja przez wszystkie lata ist-
nienia czasopisma podporzadkowane byly zawsze tym samym kryteriom, co
kreowanemu wizerunkowi zapewnialo ten sam, oczekiwany ksztalt. Zmieniac
mogly sie proporcje poszczegdlnych elementéw tegoz wizerunku, ale ani ich
dobor, ani wymowa - nie. Pozwala to spojrze¢ na wizerunek Polski tworzony
w przekazie wybitnie propagandowym z niecodziennego, francuskiego punktu
widzenia. Na og6! przekaz propagandowy powstawal na linii Polacy - twércy
przekazu, a Francuzi - jego odbiorcy. I mozna przypuszczaé, ze nawet przy
najlepszej znajomosci miejscowych realiow perspektywa, z ktdrej go tworzono,
byta polska. A to nie zawsze pozwalalo sformulowa¢ przekaz w taki sposéb,
by byt jak najbardziej skuteczny. Nie zawsze trafnie umiano zdiagnozowac po-
trzeby odbiorcy, odczytad jego horyzonty, rozeznac si¢ w stereotypach na temat
Polski i Polakéw i sprobowac pozytywne aspekty wykorzysta¢, a negatywne
- wyprostowac.

Francuska perspektywa, z punktu widzenia ktdrej pisala i redagowata biu-
letyn Rosa Bailly, pozwalala uwzgledni¢ specyficzng wiedze, ktéra o swoich
rodakach mogta mie¢ tylko ona, Francuzka. Wiedze, w jakie struny uderzy¢,
zeby otrzymac oczekiwany efekt. To nadawalo wizerunkowi Polski tworzonemu
w biuletynie specjalng warto$¢, pozwalato odnalez¢é w nim te elementy, ktére
trzeba byto wyeksponowag, i te, ktére wymagaly stonowania, wartosci, ktore
byly wizerunkowo cenne, i te, ktorych raczej nie uwzgledniano. Perspektywa ta
réwniez pozwalata, zapewne bardziej niz inne, skroci¢ dystans, ktory Francuzi
dostrzegali pomigdzy swoja cywilizowang ojczyzng a polozong gdzies na kran-
cach $wiata Polska...
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SUMMARY

From 1921 to 1940 Les Amis de 1 Pologne association published a monthly under the same
title, for supporting its statutory actions — to make Poland known and beloved in France. It was
a part of a big propaganda campaign, with help prom polish diplomatic outposts in France and
polish Ministry of Foreign Affairs, for building positive and friendly image of Poland in France”
»Les Amis..” tried to create an interesting view of Poland, to show its present day, history, litera-
ture, indutrial development, and the place which was taken by Poland after the First World War”
Les Amis..” showed Poland as a monolitic strong unit, closely connected to western tradition and
culture. The controversal themes were omitted.he main reason for these actions was to show that

Poland can be an important ally for France in context of German threa.



